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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Od pocatku financni krize Evropskéd unie (dale jen ,,Unie*) ajeji Clenské staty pracuji na
zasadni reformé finan¢ni regulace a dohledu.

V oblasti bankovnictvi Unie zahdjila fadu reforem s cilem vytvofit bezpecnéjsi, spolehlivéjsi,
transparentnéj$i a odpovédnéjsi financni systém fungujici ve prospéch ekonomiky
a spolecnosti jako celku. Velikost bankovniho sektoru Unie vSak je i nadadle znacna, a to
v absolutnim (42,9 bilionu EUR) i relativnim vyjadieni (téméet 350 % HDP Unie). Velikost
jednotlivych nejvétsich bank v Unii podle aktiv zhruba odpovida nebo se blizi velikosti HDP
jejich domovské zemé. Stéle plati, Ze velikost téchto bank nedovoluje jejich selhani (,,too big
to fail*) a zaroven znesnadnuje i jejich zachranu. Jejich struktura je také prili§ slozita na to,
aby bylo mozné fesit jejich problémy.

V této souvislosti komisaf Barnier v listopadu 2011 oznamil zfizeni odborné skupiny na
vysoké trovni, jejimz tkolem bylo posoudit potiebu strukturdlni reformy bankovniho sektoru
Unie. Predsedou této skupiny byl Erkki Liikanen, guvernér Finské centralni banky'. Ve své
zprave, predlozené v fijnu 2012, skupina uvedla, Ze je nezbytna restrukturalizace bank, ktera
doplni stavajici reformy. Doporucila povinné oddéleni obchodovani na vlastni tcet a dalSich
vysoce rizikovych obchodnich ¢innosti do samostatného pravniho subjektu v rdmei bankovni
skupiny. Oddéleni by bylo povinné pouze pro banky, v jejichz pfipad¢é by cCinnosti, jez by
mély byt oddéleny, ptedstavovaly vyznamny podil &innosti banky”. Dne 3. &ervence 2013
ptijal Evropsky parlament velkou vétSinou zpravu z vlastni iniciativy s ndzvem ,,Reforma
struktury bankovniho odvétvi EU*?, ktera vita strukturalni reformy na Grovni Unie, jeZ maji
fesit obavy ohledn& bank, jejichz velikost nedovoluje jejich selhani”.

Tento navrh predstavuje stéZejni odpovéd” Unie na problematiku bank, jejichZ velikost
nedovoluje jejich selhani. Jeho cilem je zabranit tomu, aby se projevila rezidualni nefizena
rizika v bankovnim systému Unie. Omezi umélé zvétSovani bankovnich rozvah, zejména o
¢innosti Cist¢ spekulativni povahy, ¢imZ se snizi riziko, Ze banku v selhani budou muset
zachranovat danovi poplatnici; snizi se 1 naklady a slozitost feSeni problémt, bude-li nutné. Je
také dilezitym dopliikem smérnice, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feSeni
problémti uvérovych instituci a investi¢nich podnik (dale jen ,,smérnice o ozdravnych
postupech a feseni problémi bank*).

Strukturalni reforma dosud nebyla soucasti mezindrodniho programu reforem schvaleného
skupinou G20. Rada jurisdikci po celém svété nicméné piijala nebo navrhla opatfeni, ktera
maji feSit vySe uvedené problémy. V poslednich letech se reformami zabyvalo nékolik

: Mandat a seznam ¢lent viz http://ec.europa.cu/internal_market/bank/docs/high-
level expert_group/mandate_en.pdf

Odborna skupina na vysoké urovni dale doporucila mimo jiné nasledujici: 2) v zavislosti na planu
obnovy a feSeni problémti miize byt nutné oddéleni dalSich Cinnosti; 3) pouziti odepsani zavazki (bail-
in) jako nastroje feSeni problému; 4) pfezkum kapitalovych pozadavkd na tvéry souvisejici s
obchodnimi aktivy a nemovitostmi; a 5) opatfeni zamefena na posileni spravy a kontroly bank s cilem
posilit dohled nad bankami a trzni disciplinu.

3 Evropsky parlament (McCarthy 2013), Reforma struktury bankovniho odvétvi EU, 2013/2021 (INI).
Pojem ,,banka, jejiz velikost nedovoluje jeji selhani* zahrnuje také skute¢nost, ze vyznam, propojenost
a slozitost banky nedovoluji jeji selhani. Viz také Evropska komise (2013b).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady xx/xxxx/EU, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a
feseni problému uverovych instituci a investi¢nich podnikl a kterou se méni smérnice Rady 77/91/EHS
a 82/891/ES, smérnice 2001/27/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES a 2011/35/ES a
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 (Uk. vést. L xxx).
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Clenskych stati (Némecko, Francie, Spojené kralovstvi a Belgie). Spojené staty nedavno
ptijaly tzv.,Volckerovo pravidlo®, zakazujici bankdm obchodovat na vlastni tucet.
Mezinarodni organizace krom¢ toho vyzvaly k celosvétové diskusi o bankovnich strukturach
a obchodnich modelech. Vzhledem k mnozicim se reformnim snahdm v této oblasti a s cilem
zabranit nepfiznivému dopadu duplikujicich se nebo neslucitelnych opatfeni na mezinarodné
pusobici banky vyzvali vedouci predstavitel¢ skupiny G20 na poslednim summitu
v Petrohradé Radu pro finan¢ni stabilitu (FSB), aby posoudila pieshrani¢ni soudrznost
strukturélnich reforem bankovnictvi a jejich vliv na globalni finan¢ni stabilitu. Tento navrh
pozorn¢ sleduje vznikajici mezinarodni Usili o koordinaci auznava potiebu zabranit
ptilezitostem k regulatorni arbitrazi.

Tento navrh je doprovazen piimo souvisejicim nadvrhem feSicim dal$i kanal finanéni nékazy,
asice vzajemnou propojenost ucastnikd trhu vcetné systémovych bank prostfednictvim
nepruhlednych obchodnich vazeb v rdamci obchodll zajistujicich financovani (securities
financing transactions). Zelend kniha o stinovém bankovnictvi, kterou Komise piedlozila dne
19. biezna 2012°, uznava, Ze piisn&jsi regulace bankovnictvi by mohla vést k pfesunu znaéné
¢asti bankovnich ¢innosti mimo hranice tradi¢niho bankovnictvi smérem ke ,,stinovému
bankovnictvi“, které je definovano jako ,systém zprostiedkovani uvérl, ktery zahrnuje
subjekty a ¢innosti mimo standardni bankovni systém“.” Dne 20. listopadu 2012 pfijal
Evropsky parlament usneseni o stinovém bankovnictvi®, v némz zdiraznil potiebu zajistit
vEtsi transparentnost struktury a ¢innosti financnich instituci, jakoz i potfebu toho, aby organy
dohledu znaly objem c¢innosti stinového bankovnictvi, jako jsou repa a pljc¢ky cennych
papird. Dne 4. zati 2013 Komise ve svém sd&leni o stinovém bankovnictvi’ zdiiraznila, Ze pro
sledovani rizik spojenych s propojenim, nadmérnym vyuzivanim pakového efektu
a procyklického chovani bude mit zdsadni vyznam vétsi transparentnost obchodl zajistujicich
financovani (securities financing transactions), jimiz jsou napiiklad repa a plj¢ky cennych
papirt, jiné rovnocenné transakce a rehypotekace.

Zbyvajici cast této divodové zpravy obsahuje pouze prezentaci tohoto navrhu tykajiciho se
strukturdlniho rozdéleni iivérovych instituci.

2. VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Zucastnéné strany byly konzultovany pfi n€kolika piilezitostech. Odborna skupina na vysoké
urovni se béhem svého mandatu setkala s fadou zucastnénych stran a uspotadala vefejnou
konzultaci se zamé&fenim na banky, podnikové a retailové klienty a jejich sdruzeni'®. Komise
v Hjnu 2012 rovn&z usporadala vefejnou konzultaci se zG&astnénymi stranami''. Strukturalni

COM(2012) 102 final, http://ec.europa.cu/internal market/bank/docs/shadow/green-paper_en.pdf

Tato definice byla vypracovana ve zpravé FSB ze dne 27. fijna 2011 o posileni regulace stinového
bankovnictvi a dohledu nad nim, http://www .financialstabilityboard.org/publications/r 111027a.pdf

8 P7 _TA(2012)0427, http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=T A&reference=P7-TA-2012-
0427 &language=EN

Sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu: Stinové bankovnictvi — oSetieni novych zdroji rizik
ve finan¢nim sektoru, COM(2013) 614 final.

Konzultace odborné skupiny na vysoké urovni o reformé struktury bankovniho sektoru EU,
kvéten/Cerven 2012. http://ec.europa.eu/internal market/consultations/2012/banking_sector_en.htm.
Odborna skupina na vysoké urovni obdrzela 83 odpovédi, z nichz velka vétSina pochézela z bank
ajinych financnich instituci, nasledovanych retailovymi klienty a jejich sdruzenimi a nakonec
firemnimi klienty.

Konzultace k doporu¢enim odborné skupiny na vysoké urovni ohledné struktury bankovniho sektoru
EU, http://ec.curopa.eu/internal_market/consultations/2012/hleg-banking_en.htm. Z 89 obdrzenych
odpovédi pfisla téméf polovina od bankovniho sektoru.
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reforma bank a potieba koordinované akce nairovni EU byly rovnéz predmétem diskusi
s Clenskymi staty.

Pti piipravé posouzeni dopadti usporadala Komise na jare 2013 dalsi vefejnou konzultaci se
ziCastnénymi stranami a vyzvala banky, aby modelovaly dopad rtiznych moznosti
strukturalnich reforem'”>. 500 reakci na tuto konzultaci zdiraznilo rozpor mezi bankami
na jedné strané a spotiebiteli a nebankovnimi finan¢nimi podniky na stran¢ druhé. Zdrcujici
vétSina bank byla proti strukturdlnimu rozdéleni; spotiebitelé byli vétSinou pro. Néazory
ostatnich kategorii respondentl byly vyvazené;si.

V breznu 2013 byla zfizena meziutvarova fidici skupina pro strukturdlni reformu bank
sloZzend ze zastupcl generalnich feditelstvi COMP, ECFIN, EMPL, ENTR, JUST, MARKT,
SG, SJ, TAXUD a JRC. Tato skupina se sesla v bfeznu, dubnu a zaii 2013 a podporovala
praci na posouzeni dopadil.

I~

Navrh posouzeni dopadt byl 19. zati 2013 piedlozen vyboru pro posouzeni dopadi (dale jen
,»vybor®) Komise a byl s vyborem projednan 16. fijna 2013. Vybor dne 18. fijna 2013 vydal
doporuceni ke zlepSeni. Hlavni doporuceni byla: 1) zlepsit popis problému a zakladni scénaf,
i1) lépe popsat a vysvétlit moznosti reformy, iii) 1épe posoudit dopady a lépe prokdzat
ucinnost zvolenych moznosti reformy, iv) Iépe prezentovat stanoviska zacastnénych stran a v)
doplnit slovni¢ek pojmi. Utvary Komise revidované posouzeni dopadii znovu predlozily
18. prosince 2013 spolu se samostatnym dokumentem vysvétlujicim vyboru, jak byla jeho
doporuceni zohlednéna. Vybor nésledné 15. ledna 2014 vydal kladné stanovisko a zarovei
uvedl doporuceni k dalSim zlepSenim. Zejména zadal o posileni analyzy odtvodnénosti
navrhovanych opatfeni, alternativnich moznosti reformy, dopadu a stanovisek zucastnénych
stran ohledné opatieni transparentnosti, ktera byla zaclenéna az pti predlozeni konecné verze
posouzeni dopadii. Vybor rovnéZ doporucil dalSi zdokonaleni prezentace mozZnosti
strukturalnich reforem a posouzeni dopadu a Gc¢innosti zvolenych moznosti reformy. Konec¢na
verze posouzeni dopadi vyrazné rozsifila analyzu transparentnost reformnich opatfeni a déle
rozpracovala dvé dalsi doporuceni vyboru.

Pokud jde o celkové nédklady a pfinosy tohoto navrhu, bylo posouzeni dopadi provedené
v souvislosti s timto navrhem pfedmétem kvalitativni analyzy a kvantitativniho modelovani.
Posouzeni dopadi dospélo k zavéru, Ze nepiimé subvence jsou znacné, i kdyz zaviseji
na velikosti banky a miry jeji propojenosti. Cilem tohoto ndvrhu je zajistit, aby byla
zachovéna kiehka rovnovéha mezi prevenci systémovych rizik a financovanim udrzitelného
hospodarského riistu pfi soucasném patficném zohlednéni ziejmych pifinost vyplyvajicich z
rozmanitosti bankovnich modela v Evropé.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU
3.1. Pravni zaklad a subsidiarita

Pravnim zdkladem tohoto nafizeni je €l. 114 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU), ktery umozinuje pfijeti opatieni ke sblizovani ustanoveni pravnich a spravnich
predpist Clenskych statl, jejichz i€elem je vytvoteni a fungovani vnitiniho trhu.

Jednotna pravidla tykajici se struktury bank zvys$i financni stabilitu v Unii, piispéji k lepsi
integraci finan¢nich trhli, usnadni fadné feSeni probléml a obnovu skupiny, zkvalitni

,,Konzultace Komise ke strukturalni reformé bankovniho sektoru®,
http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/2013/banking-structural-reform/index_en.htm. Utvary
Komise obdrzely vice nez 500 odpovédi. Pochazely od bank a ostatnich finan¢nich instituci, od
podnikovych klientl, investord, vefejnych organt, sdruzeni spottebitelt (11 reakci) a jednotlivet (439
reakci).
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preshrani¢ni poskytovani sluzeb ausazovani v jinych ¢lenskych statech, omezi naruseni
hospodatské soutéze a zamezi regulatorni arbitrazi.

Neékteré cClenské staty navrhly nebo pfijaly opatieni strukturdlni reformy u svych
vnitrostatnich bankovnich systémi. Existence nejednotnych vnitrostatnich pravnich ptedpist,
které nesleduji stejné cile politiky zplisobem, jenz je slucitelny a rovnocenny s mechanismy
pfedpokladanymi v tomto nafizeni, zvySuji pravdépodobnost naruSeni pohybu kapitalu
a investi¢nich rozhodnuti. Za absence Upravy na trovni Unie budou banky nuceny ptizplsobit
svou strukturu a operace stitnim hranicim, ¢imz déle vzroste jejich slozitost a zvysi se
fragmentace.

Nejednotné vnitrostatni pravni predpisy by také oslabily usili o stanoveni jednotného souboru
pravidel uplatnitelného pro cely vnitini trh a vytvoreni efektivni bankovni unie, nebot by
omezily G&innost jednotného mechanismu dohledu® a budouciho jednotného mechanismu
feseni probléma'*. Kvili nejednotnym pravnim piedpisim je rovnéz Fizeni pieshraniénich

vvvvvv

Harmonizace na Grovni Unie pfedpoklddana timto nafizenim muze zajistit, aby bankovni
skupiny v Unii, z nichZ mnohé funguji v nékolika clenskych statech, byly regulovany
spole¢nym ramcem strukturdlnich pozadavku, ¢imz se zajisti rovné podminky pro vSechny,
snizi se sloZitost regulace, zamezi se neodivodnénym ndkladiim na dodrzeni pozadavkl
na preshrani¢ni cinnosti, podpoii se dalSi integrace unijniho trhu a omezi se pfrilezitosti
k regulatorni arbitrdzi.

V souladu s cili pfispéni k fungovani vnitiniho trhu mtize ¢lensky stat, ktery jiz diive piijal
pravni predpisy, které ivérovym institucim pfijimajicim vklady od fyzickych osob a malych
a stiednich podnikti zakazuji obchodovani s investicemi na vlastni ucet a drzeni obchodnich
aktiv, pozddat Komisi o udéleni vyjimky zustanoveni kapitoly III (,,odd€leni urcitych
obchodnich ¢innosti*) pro uvérovou instituci, na niz se vztahuji vnitrostatni pravni predpisy
sluCitelné s ustanovenimi uvedené kapitoly. To by clenskym statim, které jiz uplatnily
»dokonale rovnocenna“ opatfeni, umoznilo vyhnout se nakladnému slad’ovani
existujicich u€innych ustanoveni s témito ustanovenimi. Aby se =zajistilo, ze dopad
vnitrostatnich pravnich pfedpisi neohrozuje fungovani wvnitinitho trhu, musi byt cile
vnitrostatnich pravnich predpist totozné s cili tohoto navrhu a vnitrostatni pravni, dohledova
a donucovaci opatfeni musi zajistit, Zze Gvérova instituce splituje pravné zavazné pozadavky,
jez jsou slucitelné s timto navrhem.

Tento navrh nalezité zohlednuje rychle se vyvijejici finan¢ni trhy a finan¢ni inovace, jakoz 1
vyvoj regula¢niho a dohledového ramce Unie. V zdjmu zajiSténi u¢inného a jednotného
dohledu a vytvofeni jednotného souboru pravidel v oblasti bankovnictvi tento ndvrh
predpoklada dilezitou ulohu Evropského orgédnu pro bankovnictvi (EBA). EBA bude
konzultovan pfisluSnymi organy pii pfijimani nékterych rozhodnuti uvedenych v tomto
navrhu; vypracuje navrhy regulacnich a provadécich technickych norem abude Komisi
podavat zpravy. To je obzvlasté diilezité v situacich uvedenych v ¢lancich 9, 10, 13 a 21.

3.2 Proporcionalita

Podle zé4sady proporcionality stanovené v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii neptekroci
obsah ani forma ¢innosti Unie rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni cili Smluv.

Ztizeného nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni
bance svéfuji zvlastni Ukoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad
Gvérovymi institucemi (Ut. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).

Ztizeného natizenim [o jednotném mechanismu feSeni problémi].
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Navrhované nafizeni zakazuje velkym uv€rovym institucim a bankovnim skupinam Unie
provadét obchodovani na vlastni Gcet a n€které souvisejici ¢innosti.

Oddéleni vlastnictvi mé potencial stat se nejucinnéjSim ndstrojem strukturalni reformy
z hlediska dosazeni specifickych cilii usnadnéni feSeni problémi a omezeni moralniho
hazardu, stfetd zajmt a nedokonalé distribuce kapitalu a zdroji. Potencialni ptfinosy zdkazu
obchodovani na vlastni ucet by byly obzvlasté silné, pokud jde o zmirfiovani rizik, slozitosti,
propojenosti a stietti zajmt. Nicméné vzhledem k obtizim pfi rozliSovani mezi obchodovanim
na vlastni ucet a jinymi podobnymi obchodnimi ¢innostmi, zejména tvorbou trhu, je zdkladem
proporcionality tohoto opatfeni uzka definice ¢innosti, na které se vztahuje zakaz. Vylouceni
menSich bank zoblasti plsobnosti zdkazu je opodstatnéné¢ vzhledem k nepfiméfenému
dopadu, jenz by pro né takovy zdkaz mohl mit, pokud by tyto banky byly nuceny odprodat
¢ast svych portfolii.

Navrhované nafizeni rovnéz vyzaduje, aby piislusny orgén provadél systematicky prezkum
nékterych jinych Cinnosti, konkrétné tvorby trhu, investic do sekuritizaci a jejich
sponzorovani a obchodovani s nékterymi derivaty. Jedna se zde o Cinnosti, unichz bylo
identifikovano nejvyssi riziko skutecnosti, Ze by mohlo byt navzdory zdkazu provadéno
obchodovani na vlastni ucet, a které by mohly vést k riziku pro stabilitu zakladni avérové
instituce a finan¢niho systému Unie. PfisluSnému organu se udéluje pravomoc nafidit
oddéleni. Tato pravomoc nafidit oddéleni neni univerzalnim opatienim — pfislusny organ
muze provést individualni posouzeni s vyuzitim souboru harmonizovanych parametrii. Pouze
za urcitych okolnosti, kdyz rizika pfekroci uroven definovanou harmonizovanymi parametry,
ma piislusny organ povinnost vynutit odd€leni. Tento pfistup je povazovan za piiméteny,
jelikoz se oddéleni nafizuje pouze za urcitych podminek a po dikladném posouzeni dopadu
uvedenych ¢innosti na rizikovy profil a chovani zékladni Gvérové instituce.

Navrhované nafizeni se zaméiuje na velké uvérové instituce a bankovni skupiny. Vzhledem
k tomu, ze hlavnim ucelem navrhu je feSeni rezidudlnich systémovych rizik ve finanénim
systému Unie, bylo by rozsifeni opatfeni stanovenych navrhem na vSechny tvérové instituce
nepfiméfené a mohlo by vést k neodivodnénym ndkladim, zejména pro mensi uvérové
instituce.

Na tvérové instituce, které se nachazeji pod prahovymi hodnotami navrhovaného natizeni, se
planovana strukturdlni opatfeni nevztahuji. To znamend, Ze ¢lenské staty nebo piislusné
organy se mohou rozhodnout ulozit obdobna opatieni i na mensi tivérové instituce.

Navrhované nafizeni respektuje zdkladni prava a zasady uznané v Listin¢ zékladnich prav
Evropské unie, zejména pravo na ochranu osobnich tdajti, svobodu podnikéni, pravo vlastnit
majetek, pravo na ucinnou pravni ochranu a spravedlivy proces, a musi byt provadéno v
souladu s témito pravy a zasadami.

3.3. Podrobné vysvétleni navrhu
Tento oddil stru¢né popisuje hlavni slozky tohoto nafizeni.
3.3.1.  Cile a predmét strukturdlniho oddéleni

Cilem navrhovaného nafizeni je posileni finan¢ni stability v Unii prostfednictvim strukturalni
reformy velkych bank, ¢imz se doplni reformy financni regulace jiz realizované na tirovni
Unie. Clanek 1 popisuje G&el a cile reformy.

Clanek 2 popisuje predmét, jimz je stanoveni pravidel pro strukturalni zmény bank, jejichz
velikost nedovoluje jejich selhani, zavedenim zékazu obchodovani na vlastni et a moznym
oddélenim urcitych obchodnich ¢innosti.
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3.3.2.  Oblast pusobnosti

Cléanek 3 stanovi, Ze se nafizeni vztahuje na banky, které spliuji urcita kritéria a prekracuji
urcité prahové hodnoty:

1) Pozadavky se vztahuji na evropské banky, u nichz je identifikovan globalni
systémovy vyznam.

2) Uvedené poZzadavky se vztahuji na banky, které béhem tii po sob& nasledujicich let
prekraduji tyto prahové hodnoty: a) celkova aktiva banky presahuji 30 miliard EUR'?
a b) celkova obchodni aktiva a zdvazky banky pfesahuji 70 miliard EUR nebo 10 %
jejich celkovych aktiv.

Clanky 22 a 23 stanovi dalsi podrobnosti o tom, jak maji byt vypodteny ,,obchodni ¢innosti*
(pro ucely prezkumu ze strany piislusného organu, ktery muze vést k jejich oddéleni od
uvérové instituce). Vzhledem k tomu, Ze se strukturdlni reforma bank zamétuje na bankovni
¢innosti, ¢l. 23 odst. 2 stanovi, ze v ptipad¢ financnich konglomeratli nemaji byt do vypoctu
zahrnuty ¢innosti pojiStoven a nefinancnich podnik.

Navrhované nafizeni se bude vztahovat na Gvérové instituce a jejich materské podniky v EU,
jejich dcetiné spolecnosti a pobocky, ato i ve tietich zemich. Bude se vztahovat také na
pobocky a dcefiné podniky bank se sidlem ve tfetich zemich, nachazejici se v Unii. Tato
Sirokd uzemni plsobnost je odivodnénd k zajiSténi rovnych podminek a zamezeni pfevodu
¢innosti mimo Unii za u¢elem obchdzeni téchto pozadavkd. Zahrani¢ni dcefiné spolecnosti
bank Unie a pobocky zahrani¢nich bank nachézejici se v EU by vSak mohly byt vynaty,
jestlize se na n¢ vztahuji rovnocenna pravidla pro oddéleni (¢lanky 4 a 27). Ustanoveni ¢l. 4
odst. 2 pocita s dals$im moZznym vynétim: organtim dohledu byla udélena pravomoc vyjmout z
povinnosti rozdéleni zahrani¢ni dcefiné spolecnosti skupin s autonomni geograficky
decentralizovanou strukturou na zaklad¢ strategie feSeni problémil s ,,vice vstupnimi body*.

Diky uplatnéni pozadavku na oddéleni v ramci celé globalni podnikové skupiny bez ohledu
na geografickou polohu je znemoznéno, aby banky povinnost oddéleni obchdzely umisténim
nékterych ¢innosti mimo Unii. Doplnénim Siroké tizemni pisobnosti o rezim rovnocennosti
tretich zemi jsou navic zmirnény mozné extrateritorialni problémy zptsobené jurisdikcemi
tretich zemi. Tim, Ze se od zahrani¢nich bank pozaduje, aby oddélily své operace v Unii, jsou
rovnéz zajistény rovné podminky pro vSechny na vnitinim trhu, a je tak minimalizovano
riziko nekalé soutéze.

3.3.3.  Zdkaz obchodovani na vlastni ucet (kapitola I1)

Podle ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 navrhovaného nafizeni nesmi uvérova instituce a subjekty
v ramci téze skupiny provadét obchodovani s finanénimi ndstroji a komoditami na vlastni
ucet. I kdyz konzistentni udaje o specifickych bankovnich ¢innostech jsou na irovni Unie
vzacné, dostupné dikazy naznacuji, Ze obchodovani na vlastni ucet predstavuje jen malou
&ast bankovnich rozvah'®. Tytéz diikazy vsak rovnéZ poukazuji na to, e takové obchodovani
bylo pied krizi vyznamné, a za neexistence regulacniho zadsahu neexistuje zadna zaruka, ze se
jeho objem v budoucnosti opét nezvysi.

Je obtizné obchodovéani na vlastni ucet definovat a odlisit je od tvorby trhu. Podle ¢l. 5
odst. 4, ktery vymezuje obchodovani na vlastni ucet uzce, by doslo k zédkazu pfijimani pozic v
z4djmu dosazeni zisku na vlastni ucet a bez jakékoli spojitosti se skuteCnou ¢i piredvidanou
klientskou ¢innosti nebo za ucelem zajisténi rizika subjektu, a to prostfednictvim sekci,
oddé¢leni, divizi nebo jednotlivych obchodniki specificky urcenych k tomuto pfijimani pozic.

Toto je prahova hodnota pro ,,vyznamné instituce® pouzitd v natizeni (EU) ¢. 1024/2013.
Viz ptiloha 6 posouzeni dopadu.
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Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 vyjasnuje, ze tento zakaz se nevztahuje na uvérové instituce, které
spadaji do oblasti plsobnosti nafizeni podle definice v ¢lancich 3 a4, a které provozuji
specializované struktury pro ndkup aprodej nastroji penézniho trhu pro ucely spravy
hotovosti. Ze zakazu je rovnéZ vynato obchodovéni s vlddnimi dluhopisy stati Unie (Cl. 6
odst. 2 pism. a)), aby se zabranilo moznym negativnim dtsledkim na téchto klicovych trzich.
Tato vyjimka souvisi s vyjimkou stanovenou pro obchodovani s vladnimi dluhopisy

v souvislosti s posuzovanim ¢innosti (¢l. 8 odst. 2).

I kdyz by se zédkaz obchodovéni na vlastni i€¢et mohl v zasad€ vztahovat na vSechny banky,
navrhuje se uplatnit jej pouze na banky uvedené v ¢lanku 3. Aby se bankdm zabranilo
obchazet zakaz naptiklad vlastnictvim hedgeovych fondl nebo investovanim do nich, stanovi
¢l. 6 odst. 1 pism. b), Ze na banky, na néz se vztahuje zdkaz obchodovani na vlastni ucet, se
vztahuje rovnéz zékaz investovani do hedgeovych fondii nebo drzeni podili v nich (nebo s
nimi spojenych certifikatt/derivati); totéz plati v pripadé subjektt, které s hedgeovymi fondy
provadéji obchodovani na vlastni Gcet nebo je sponzoruji. Z tohoto zdkazu jsou s ohledem na
svou roli pfi financovani redlné ekonomiky vynaty uzaviené fondy nevyuzivajici pakovy efekt
— zejména fondy soukromého kapitalu, rizikového kapitadlu a socidlniho podnikani (Cl. 6
odst. 3). Uvérové instituce, na néZ se vztahuji tyto zakazy, budou moci hedgeovym fondéim
nadale poskytovat bankovni sluzby a sluzby uschovy.

3.3.4.  Mozné oddéleni nekterych obchodnich cinnosti (kapitola I11)

Banky provadéji fadu dalSich ¢innosti v oblasti obchodovani a investicniho bankovnictvi,
véetné tvorby trhu, ivérovani fondi rizikového a soukromého kapitalu, investic do rizikovych
sekuritizaci a jejich sponzorovani, prodeje derivati a obchodovani s nimi atd. Bankovnim
skupinam bude dovoleno tyto jiné Cinnosti nadale provadét na zaklad¢ uvazeni prislusného
organu, jenz bude povinen provést pfezkum obchodnich ¢innosti a bude mit pravomoc (a za
uréitych okolnosti povinnost) odd¢lit uréity soubor Cc¢innosti (tvorbu trhu, riskantni
sekuritizace, komplexni derivaty), pokud budou piekroceny nékteré parametry. Cilem je
zamezit riziku, Ze budou banky obchazet zakaz v ¢lanku 6 tim, ze budou provadét skryté
obchodovani na vlastni ucet a Ze nezakdazané obchodni ¢innosti budou pfili§ vyznamné nebo
budou vyuzivat velkou finan¢ni paku. Hlavni zasadou navrhovaného natizeni je, Ze ,,subjekty
piijimajici vklady* v ramci bankovnich skupin mohou tyto ¢innosti provadét, jen pokud
piislusny organ nerozhodne, ze musi byt provadény oddélenym ,,obchodnim subjektem®.

3.3.4.1. Rozsah ¢innosti, na n¢z se vztahuje povinnost oddéleni

Clanek 8 definuje obchodni &innosti Siroce, kdyz uvadi, Ze se jimi rozumi jiné &innosti nez
naptiklad pfijimani vkladl zpasobilych pro pojisténi vkladi, Gvérovani, maloobchodni
platebni sluzby afada dalSich ¢innosti. Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 krom¢ toho vyjima vladni
dluhopisy stati Unie z povinnosti piezkumu a pravomoci oddéleni. Takova vyjimka je
v souladu se soucasnou praxi nulové rizikové vahy v nafizeni a smérnici o kapitalovych
pozadavcich.!” Podle ustanoveni &l 8 odst. 3 Komise nicméné miiZe prostiednictvim aktd
v pfenesené pravomoci rozsifit oblast pisobnosti vyjimky na statni dluhopisy mimo Unii,
pokud vyhovuji ur¢itym podminkam.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 o obezietnostnich pozadavcich na Gvérové
instituce a investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) &. 648/2012, Uk, vést. L 176, 27.6.2013, s.1;
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU o pfistupu k ¢innosti avérovych instituci a o
obezfetnostnim dohledu nad Uveérovymi instituicemi a investicnimi podniky, o zméné€ smérnice
2002/87/ES a zrugeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES, Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338.
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3.3.4.2. Povinnost pfezkoumat ¢innosti

Navrhované natizeni ukldda pfislusSnému orgénu povinnost pfezkoumat obchodni ¢innosti
bank, které piekracuji prahové hodnoty, a to zejména tii Cinnosti, které bud’ maji obzvlaste
blizko k obchodovani na vlastni ucet, a jsou tudiz nachylné k provadéni skrytého obchodovani
na vlastni ucet (tvorba trhu), nebo mély klicovou ulohu béhem finanéni krize (napft. investice
do rizikovych sekuritizaci a jejich sponzorovani a rovnéz obchodovani s derivaty jinymi nez
které jsou vyslovné povoleny pro ucely obezietného tizeni rizik). Pfislusné organy posoudi
tyto ¢innosti s ohledem na nékteré parametry, které se upravi podle dohledovych udaji. Tyto
parametry méfti relativni velikost, pakovy efekt, slozitost, ziskovost, souvisejici trzni riziko a
propojenost (€l. 9 odst. 2). Aby bylo zajiSténo jednotné méfeni a uplatiiovani téchto
parametri, povefuje ¢l.9 odst. 4 organ EBA vypracovanim zavaznych provadécich
technickych norem, jez maji byt pfijaty Komisi.

3.3.4.3. Pravomoc nafidit oddéleni

V€l 10 odst. 1 se uvadi, ze pfislusné organy musi nafidit oddéleni, pokud je zjisténo, ze
obchodni ¢innosti banky (tvorba trhu, investice do rizikovych sekuritizaci a jejich
sponzorovani a obchodovani s nékterymi derivaty) a souvisejici rizika pirekracuji urcité
prahové hodnoty apokud spliuji urCité podminky spojené s parametry. Pokud banka
pfislusnému organu uspokojivé prokaze, Ze tyto ¢innosti neohrozuji finan¢ni stabilitu Unie s
ohledem na cile navrhovaného nafizeni, pfisluSny orgdn muze rozhodnout, ze oddé¢leni
nebude vyzadovat.

Podle ¢l. 10 odst. 2 muze ptislusny organ vyzadovat oddéleni konkrétni obchodni ¢innosti,
pokud se domniva, Ze doty¢na ¢innost ohrozuje financni stabilitu banky nebo Unie s ohledem
na kterykoli z cilti navrhovaného natizeni.

Pfislusny organ by me¢l pted pfijetim rozhodnuti podle ¢lanku 10 konzultovat orgdn EBA a
mél by mu ozndmit své konecné rozhodnuti.

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 5 zmocniuje Komisi k pfijeti aktu v pfenesené pravomoci, kterym se
stanovi uroven, ktera nema byt pro jednotlivé parametry piekrocena, véetné poctu parametrd,
které¢ musi byt prekroCeny, aby se uplatnilo odd€leni. Kromé¢ toho bude Komise zmocnéna
urcit, jaky druh sekuritizace neni na zéklad¢ seznamu kritérii pokladan za hrozbu pro finanéni
stabilitu, a zakladni ivérova instituce by jej tedy mohla provadét.

3.3.4.4. Rizeni vlastnich rizik bank (fizeni finanénich prosttedki)

Pokud dojde k dalsimu odd€leni, ¢I. 11 odst. 1 vyjasiiuje, ze banka pfijimajici vklady smi
nadale fidit vlastni riziko. Nicméné protoze fizeni finan¢nich prosttedki mulze vést k
obchodovani na vlastni ucet a vzhledem k tomu, zZe fizeni likvidity zahrnuje pfijiméni ur¢itych
spekulativnich pozic, mélo by to byt spojeno s urcitymi zarukami.

3.3.4.5. Poskytovani sluzeb fizeni rizik klientim

Clanek 12 vyjastiuje, Ze zékladni uvérova instituce smi nefinanénim nebankovnim klientim
nadale prodavat urcité produkty fizeni rizik (tj. derivaty). Prodej derivata klientim vSak
banku vystavuje vétsim riziktim, kterd mohou zejména zkomplikovat feSeni jejich problémil,
aproto bude v rizné mife podléhat zarukam a kontrole. V zajmu feSeni téchto rizik je
uvedeno, Ze zakladni Gvérova instituce mize svym nefinanénim klientim, pojistovndm
a institucim zaméstnaneckého penzijniho pojisténi proddvat urokové, ménové a uveérové
derivaty, derivaty z emisnich povolenek a komoditni derivaty zplsobilé pro clearing Ustfedni
protistrany, ale pouze za ucCelem zajiSténi urokovych sazeb, ménovych, uvérovych a
komoditnich rizik a rizik z povolenek na emise a s omezenim vysledného rizika pozice.
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Uznani urcitych derivati banky dale motivuje k jejich standardizaci, a je tak v souladu s cili
politiky nafizeni o infrastruktufe evropskych trhii'®.

3.3.4.6. Pravidla tykajici se odd¢leni obchodnich ¢innosti

Pokud pfislusné organy vyzaduji odd€leni vyse uvedenych obchodnich ¢innosti a tyto ¢innosti
zustanou v dané bankovni skupiné, pak budou muset byt pfevedeny na samostatny pravni
subjekt (,,obchodni jednotka®). Pravni, ekonomické, spravni a provozni vazby tohoto subjektu
se zbytkem skupiny budou muset byt omezeny, aby se zajistilo u¢inné oddéleni. V ¢l. 13
odst. 3 se uvadi, ze jestlize dojde k odd¢leni, musi byt skupina strukturovana do homogennich
funk¢nich podskupin predstavovanych na jedné strané zakladnimi uvérovymi institucemi a na
druhé stran¢ obchodnimi subjekty. V €l. 13 odst. 5 az 13 navrhovaného natizeni jsou uvedeny
podminky, které se pouziji za i¢elem zajisténi robustniho pravniho, ekonomického, spravniho
a provozniho oddé¢leni. Po oddéleni by se na ptislusné podskupiny mély na individualnim
nebo subkonsolidovaném zaklad¢ vztahovat obezietnostni pozadavky uvedenych ustanoveni.

V ¢l. 13 odst. 11 se dale stanovi vyjimky z nafizeni o kapitdlovych pozadavcich, pokud jde o
upusténi od urcitych pozadavki, aby bylo zajisténo, Ze se obezietnostni pozadavky (kapital,
likvidita, zvefejniovani informaci) na uvedené podskupiny uplatni na subkonsolidovaném
zaklad€é. Skupiny, které se kvalifikuji jako vzajemné pojistovny, druzstevni zéalozny,
spotitelny a podobné instituce skutecné provadéji rizikové obchodni ¢innosti, a proto se na n¢
vztahuji pozadavky v tomto navrhu. Tyto instituce vSak maji velmi specifickou vlastnickou
a hospodarskou strukturu a hraji vyznamnou ulohu pii financovani mistni a regiondlni
ekonomiky. Pokud by byly podfizeny nékterym pravidlim tykajicim se oddéleni, mohlo by to
vyzadovat dalekosdhlé zmény organizaniho uspotadani téchto subjektl. To by mohlo byt
nepiiméfené ve vztahu k pfinosiim, pokud by to vyzadovalo, aby tyto subjekty zcela zménily
svou podnikovou identitu. Ptislusny orgén tedy muze rozhodnout, Ze zdkladnim uvérovym
institucim, které splnuji pozadavky stanovené v ¢l. 49 odst. 3 pism. a) nebo b) nafizeni (EU)
¢.575/2013, povoli drzeni kapitalovych nastrojii nebo hlasovacich prdv v obchodnim
subjektu, pokud se pfislusny organ domniva, Ze je drzeni téchto kapitdlovych nastroji nebo
hlasovacich prav nezbytné pro fungovani skupiny a Ze instituce pfijala dostatecna opatieni ke
vhodnému zmirnéni piislusnych rizik.

Dalsi zasadni ¢asti ekonomického oddé€leni zékladni tivérové instituce a obchodniho subjektu
je omezeni velkych expozic. Clanky 14 az 17 tedy stanovi pravidla za timto tcelem. Tato
pravidla se tykaji omezeni individualnich a souhrnnych velkych expozic uvnitt skupiny i
mimo ni.

3.3.4.7. Plan oddéleni

Vlastnimu oddé¢leni obchodnich ¢innosti bude ptfedchazet povinnost piislusné banky ptedlozit
,.plan oddéleni* p¥islusnym organtim. Clanek 18 stanovi, Ze by tento plan mé&l byt schvalen
ptislusnym organem, jenZ ma moznost piipadné pozadovat zmény planu, nebo v ptipadé
necinnosti prislusné banky mize sam takovy plan oddéleni stanovit.

3.3.4.8. Spoluprace mezi ptislusnymi organy a organy piisluSnymi k feSeni

Smérnice o ozdravnych postupech a feSeni problémi bank predpoklada, ze organy ptislusné
k feSeni mohou v radmci svych plani feSeni problémi ulozit bankdm povinnost provést
strukturdlni zmény (napf. v jejich pravni a organizacni struktufe), pokud se organ ptislusny
k feSeni domniva, Ze je to nezbytné k odstranéni piekdzek pro u€inné feSeni problému. I kdyz
ma navrhované natizeni §irSi rozsah cildi, nez jen feSeni problémil, je nezbytné zajistit, aby

8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. &ervence 2012 (Ut. vést. L 201,
27.7.2012,s. 1).
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piisluiné organy vzajemné spolupracovaly. Clanek 19 proto uvadi, Ze pokud se piisluiny
organ rozhodne pozadovat oddé€leni, musi o tom informovat organy piislusné k feseni (Cl. 19
odst. 1) a zohlednit jakékoli probihajici nebo jiz existujici posouzeni moznosti obnovy
platebni schopnosti ze strany organii pfislusnych k feseni podle ¢lankid 13 a 13a smérnice o
ozdravnych postupech a feSeni problémii bank. Stejné tak organ ptislusny k feSeni musi pii
posuzovani obnoveni platebni schopnosti instituce zohlednit rozhodnuti o oddéleni ozndmené
ptislusnym organem.

3.3.4.9. Cinnosti zakazané pro obchodni subjekt

Clanek 20 stanovi, ze obchodni subjekt nesmi vykonavat uréité ¢innosti. Jedna se o pfijimani
vkladli zpuasobilych proochranu v rédmci systémil pojisténi vkladd a poskytovani
maloobchodnich platebnich sluzeb ve smyslu smérnice o platebnich sluzbach."

3.3.4.10.Vyjimka

Vzhledem k tomu, Ze navrhované natizeni stanovi jednotna pravidla tykajici se zdméru, cila
anastroji strukturdlni reformy bank na vnitinim trhu, umoziuje clanek 21 vyjimku z
pozadavkll na oddé€leni v kapitole III pro tvérové instituce, na néz se vztahuji vnitrostatni
pravni ptedpisy s rovnocennym ucinkem, jako maji ustanoveni kapitoly III navrhu. Tuto
vyjimku udéli Komise na zadost doty¢ného ¢lenského statu poté, co Clensky stat ziska kladné
stanovisko pfislusného organu odpovédného za dohled nad bankami, pro které¢ se vyjimka
pozaduje. Pro uplatnéni této vyjimky musi byt uplatnitelné vnitrostatni pravni predpisy piijaty
pfed 29. lednem 2014 a spliiovat kritéria stanovena v ¢l. 21 odst. 1. To znamend, Ze cil
vnitrostatnich pravnich piedpisi, jejich vécna plisobnost a ustanoveni tykajici se pravniho,
ekonomického a spravniho oddé€leni subjektu piijimajiciho vklady musi byt podobné jako u
navrhovaného nafizeni.

3.3.5.  Soulad: subjekty a prislusné organy (kapitola V)

VétSina bank, na néz se vztahuje ¢lanek 3, ptisobi v nékolika zemich, a to jak prostfednictvim
pobocek, tak dcefinych spole€nosti. Jsou pod dohledem nékolika riznych orgéand, jak
domovskych (matefsky podnik, dcefiné podniky v riznych Cclenskych statech), tak
hostitelskych (pobocky). V zdjmu zajisténi u€inného a efektivniho uplatiiovani strukturalni
reformy na trovni skupiny dava ¢lanek 26 posledni slovo ohledné rozhodnuti o strukturdlnim
oddé€leni hlavnimu organu dohledu odpovédnému za konsolidovanou skupinu. To je piistup
zvoleny v nékterych ndrodnich reformnich névrzich. Hlavni organ dohledu by mél pred
piijetim jakéhokoli rozhodnuti konzultovat domovsky organ dohledu vyznamnych dcetinych
spole¢nosti skupiny.

3.3.6.  Vztahy se tretimi zememi (kapitola VI)

Clanek 27 stanovi pfijimani aktl v pfenesené pravomoci, jimiZ se uzna rovnocennost
strukturalnich reforem tfeti zemé, pokud splituji urcité podminky.

3.3.7.  Spravni sankce a opatreni (kapitola VII)

Kapitola VII odrazi soucasné horizontalni politiky uplatnované v odvétvi finan¢nich sluzeb
v oblasti sankci a opatieni. Definuje spolecny piistup khlavnim druhim poruSeni
navrhovaného nafizeni a stanovi spravni sankce a opatteni, které by piislusné organy mély byt
opravnény uplatiiovat v piipad¢ hlavnich druhii poruseni.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbach na vnitinim

trhu (Ut. vést. L 319, 5.12.2007, 5. 1).
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3.3.8.  Zprava a prezkum (kapitola VIII)

Pfijeti tohoto navrhu by ptedstavovalo prvni soubor pravidel pro strukturdlni rozdéleni bank
na urovni Unie. Je proto dilezité posoudit, zda vySe popsana pravidla prokdzala, ze jsou
efektivni a u¢innou metodou pro dosazeni zaméru a cili strukturdlni reformy. Za timto
ucelem zavérecna kapitola nastinuje fadu oblasti, v nichz Komise provede obecny i specificky
pfezkum tohoto rdmce (Clanek 34). Prezkum se naptiklad zaméfi na pouziti prahovych
hodnot, na uplathovani a ucinnost zdkazu stanoveného v ¢lanku 6, na rozsah Cinnosti, které
jsou pfedmétem prezkumu, a na vhodnost a uplatiiovani parametrti.

3.3.9.  Harmonogram

Nize jsou uvedena hlavni data tykajici se pfijeti a provadéni klicovych ustanoveni tohoto
navrhu, na zdkladé predpokladu, Ze konecné znéni nafizeni bude Evropskym parlamentem
a Radou pfiijato do ¢ervna 2015:

o Komise pfijme pozadované akty v pfenesené pravomoci pro provadéni kli¢ovych
ustanoveni do 1. ledna 2016;

. seznam bank v plisobnosti nafizeni a seznam vynatych bank se zvetejni 1. Cervence
2016 a nasledn€ kazdoro¢né;

o zékaz obchodovani na vlastni ucet se pouzije od 1. ledna 2017;

o ustanoveni o oddéleni obchodnich ¢innosti od uvérovych instituci se pouzije od

1. ¢ervence 2018.
4., ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Finan¢ni a rozpoctové disledky navrhu jsou uvedeny v pfipojeném legislativnim finan¢nim
vykazu.
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2014/0020 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o strukturalnich opatrenich zvySujicich odolnost uvérovych instituci EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®, s ohledem na
stanovisko Evropské centralni banky”',

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udajo’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

(2)

3)

Finan¢ni systém Unie zahrnuje vice nez 8 000 bank riznych velikosti, s riznymi
podnikovymi strukturami a obchodnimi modely, z nichz n¢kolik existuje ve formé
velkych bankovnich skupin, které provadéji kompletni soubor ¢innosti. Tyto skupiny
vytvareji slozitou sit’ pravnich subjektli a vztahti v rdmci skupiny. Jsou ve velké mife
vzajemné propojeny prostiednictvim mezibankovnich ptjéek a  vypijcek
a prostfednictvim trhii s derivaty. Dopad mozného selhani téchto velkych bank muze
byt velmi rozsahly a vyznamny.

Finan¢ni krize odhalila vzajemnou propojenost bank Unie a vysledné riziko pro
finan¢ni systém. V disledku toho je feSeni problémii doposud naro¢né, zahrnuje celé
bankovni skupiny a nikoli pouze jejich nezivotaschopné ¢asti a vyrazné se spoléha na
vetejnou podporu.

Od pocatku finan¢ni krize Unie ajeji Clenské staty pracuji na zasadni reformé
bankovni regulace a dohledu, v¢etné provedeni prvnich krokt smérem k bankovni
unii. Vzhledem k hloubce financni krize a potiebé zajistit, Ze mohou byt feSeny
problémy vSech bank, bylo tfeba posoudit, zda jsou nutnd dal$i opatfeni k dalsSimu
snizeni pravdépodobnosti a dopadu selhani nejvétsich a nejslozitéjSich bank. Za timto
ucelem byla vytvofena odborna skupina na vysoké turovni, které predsedal Erkki
obchodovani na vlastni Gcet a dal$i vysoce rizikové Cinnosti povinné oddéleny v
samostatném pravnim subjektu v rdmci bankovni skupiny.

20
21
22

CS

Ut. vést. C, , s. .
Ut. vést. C[.
Ut. vést. C[.

LLs o
s

>

13

CS



(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

Diky probihajici reformé regulace bankovnictvi se vyrazné zvysi odolnost
jednotlivych  bank ibankovniho sektoru jako celku. V ptfipadé malé
podskupiny nejvétsich a nejslozitéjsich bankovnich skupin Unie vSak nadale plati, Ze
jejich velikost nedovoluje jejich selhdni a zachranu a ze jsou pfili$ slozité na to, aby je
bylo mozné tspésné tidit, kontrolovat a fesit jejich problémy. Strukturalni reforma je
proto dualezitym doplitkem ostatnich regulatornich iniciativ a opatfeni, jelikoz nabizi
priméjsi zpiisob feseni slozitych struktur v ramci skupiny, dotaci v ramci skupiny
a pobidek k nadmérnému riskovani. Neékteré Clenské staty ptijaly nebo zvazuji piijeti
opatieni s cilem provést strukturalni reformy svych bankovnich systémti.

Dne 3. Cervence 2013 vyzval Evropsky parlament Komisi, aby pro strukturdlni
reformu evropského bankovniho sektoru stanovila piistup, ktery by se opiral o
ptislusné zéasady.

Pravnim zakladem tohoto natfizeni je ¢l. 114 odst. I Smlouvy o fungovani Evropské
unie (SFEU), ktery umoZznuje pfijeti opatieni ke sbliZovani ustanoveni pravnich a
spravnich predpist ¢lenskych stati, jejichz ucelem je vytvoreni a fungovani vnitiniho
trhu.

Nejednotné vnitrostatni pravni piedpisy, které nesleduji stejné cile politiky zpiisobem
sluCitelnym a rovnocennym s mechanismy pfedpokladdanymi timto nafizenim, zvysuji
pravdépodobnost negativniho dopadu na rozhodnuti Gc¢astnikti trhu ohledné pohybu
kapitélu, protoze nejednotna a nesourodd pravidla a postupy mohou znacné zvysit
provozni néklady uvérovym institucim, které ptisobi pfes hranice, a jsou tak pticinou
méné efektivni distribuce zdrojii a kapitalu v porovnani se situaci, kdy pohyb kapitalu
podléha podobnym a jednotnym pravidlim. Ze stejnych diivodd budou mit nejednotna
a nesourodé pravidla rovnéz nepiiznivy vliv na rozhodnuti ucastnikii trhu o tom, kde
ajak poskytovat preshrani¢ni finan¢éni sluzby. Nejednotnd a nesouroda pravidla
mohou rovnéz nelimyslné podporovat snahy o vyuziti izemi s vyhodnéjsi pravni
upravou, tj. tzv. geografickou arbitrdz. Pohyb kapitalu a poskytovéani pteshrani¢nich
sluzeb jsou zasadnimi prvky fadného fungovani vnitiniho trhu Unie. V piipadé
neexistence Upravy na urovni Unie budou Gvérové instituce nuceny ptizplsobit svou
strukturu a operace statnim hranicim, ¢imz dale vzroste jejich slozitost a zvysi se
fragmentace vnitiniho trhu.

Nejednotné vnitrostatni pravni piedpisy rovnéz narusuji usili o vytvofeni jednotného
souboru pravidel uplatnitelného na celém vnitinim trhu. Takovy vyvoj by mohl snizit i
&innost jednotného mechanismu dohledu®, jelikoz Evropskéa centralni banka (ECB)
by musela na uvérové instituce pod svym dohledem uplatiiovat soubor riznych
a nekonzistentnich pravnich pfedpisii, ¢imz by se zvySila naklady na dohled
a slozitost. Kvili nejednotnym pravnim ptedpisim je rovnéz fizeni pieshrani¢nich
rozdilnych, pfipadné i nekonzistentnich pravidel. Stejné tak by jednotny mechanismus
feSeni problémi** musel fesit problémy uvérovych instituci na zékladé potencialng
odli$nych vnitrostatnich pozadavki na jejich organiza¢ni a provozni strukturu.

Harmonizace na urovni Unie miize zajistit, aby bankovni skupiny v Unii, z nichz
mnohé funguji v nékolika Clenskych statech, byly regulovany spoleénym ramcem
strukturdlnich pozadavkl, ¢imz se zamezi naruSeni hospodaiské soutéze, snizi se

23

24

CS

Ztizeného nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni
bance svéfuji zvlastni Ukoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad
Gvérovymi institucemi (Ut. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).

Ztizeného [nafizenim o mechanismu feseni problémi].
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slozitost regulace, zamezi se neodivodnénym nakladim na dodrZeni pozadavkul
na preshranicni ¢innosti, podpofi se dalsi integrace unijniho trhu a omezi se ptilezitosti
k regulatorni arbitrazi.

V souladu s cili podpory fungovani vnitiniho trhu by mélo byt mozné udélit uvérové
instituci vyjimku z ustanoveni o oddéleni nékterych obchodnich cinnosti, jestlize
Clensky stat pred 29. lednem 2014 pftijal zdkonnou pravni upravu (v€etné nasledné
ptijatych podzakonnych pravnich piedpist), které uvérovym institucim pfijimajicim
vklady od jednotlivel amalych a stfednich podniki zakazuji obchodovani s
investicemi na vlastni ucet a drzeni obchodnich aktiv. Clensky stat by tedy mél byt
opravnén pozadat Komisi oudéleni vyjimky zustanoveni o oddé€leni nékterych
obchodnich ¢innosti pro uvérovou instituci, na niz se vztahuji vnitrostatni pravni
ptedpisy slucitelné s uvedenymi ustanovenimi. To by cClenskym statim, které jiz
zavedly zakonnou Upravu, jejiz ucinek je rovnocenny a konzistentni s timto natizenim,
umoznilo vyhnout se sladovani jiz existujicich a ucinnych ustanoveni. Aby bylo
zajisténo, ze dopad wvnitrostatnich pravnich predpisti ani naslednych provadécich
opatieni neohrozi cil fungovani vnitiniho trhu, musi byt uvedené vnitrostatni pravni
predpisy a souvisejici dohledova a donucovaci opatfeni schopna zajistit, aby Gvérové
instituce piijimajici od jednotliveli a malych a stfednich podnikd zpasobilé¢ vklady
spliiovaly pravné zavazné pozadavky, jez jsou rovnocenné a slucitelné s ustanovenimi
tohoto natfizeni. PfisluSny orgdn vykonavajici dohled nad uvérovou instituci, na niz se
vztahuji dotCené vnitrostatni pravni predpisy, by mél byt odpovédny za vydani
stanoviska, jez by mélo byt k zadosti o vyjimku piipojeno.

V souladu s &l. 4 odst. 1 pism. i) natizeni Rady (EU) &. 1024/2013* je ECB opravnéna
provadét tkoly tykajici se dohledu ve vztahu ke strukturdlnim zméndm pozadovanym
po uvérovych institucich v zajmu piedchazeni finanénimu napéti nebo selhéni, jsou-li
tyto tkoly pro pfislusné organy vyslovné€ stanoveny pravem Unie.

Cilem tohoto nafizeni je snizit pfijimani nadmérného rizika a omezit rychly rist
rozvah, obtizné feSeni problémi a obtiznou kontrolu, stiety zdymul, naruSeni
hospodarské soutéze anespravnou distribuci kapitdlu. Jeho zdmérem je rovnéz
ochrana instituci vykonavajicich ¢innosti, které si zasluhuji vefejnou zachrannou sit’,
pted ztratami vzniklymi v disledku jinych ¢innosti. Nezbytna pravidla by tedy méla
piispét k tomu, aby se banky zamétily na svou hlavni tlohu sluzby realné ekonomice a
aby se zabranilo nadmérné distribuci bankovniho kapitdlu na obchodovani na tkor
uverovani nefinan¢ni ekonomiky.

Toto nafizeni se pouzije pouze na tverové instituce a skupiny s obchodnimi ¢innostmi,
které¢ splituji prahové hodnoty stanovené vtomto nafizeni. To je v souladu
uveérovych instituci a skupin, u nichz navzdory jinym legislativnim aktim plati, Ze
jejich velikost nedovoluje jejich selhdni a zdchranu a Ze jsou pfili§ slozité na to, aby je
bylo mozné uspésné tidit, kontrolovat a fesit jejich problémy. Ustanoveni tohoto
nafizeni by se tedy méla vztahovat pouze na ty uvérové instituce a skupiny Unie, které
jsou bud’ povazovany za subjekty s globalnim systémovym vyznamem, nebo
prekracuji urcité relativni a absolutni Gcetni prahové hodnoty, pokud jde obchodni
innost nebo absolutni velikost. Clenské staty nebo piisluiné organy se mohou
rozhodnout uloZit obdobna opatieni i pro mensi Gvérové instituce.

25

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance svéfuji
zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad Uverovymi
institucemi (UF. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
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Uzemni rozsah ptisobnosti tohoto natizeni by mél byt tak Siroky, aby se zajistilo,
7e nebude naruSena hospodaiskd soutéz a ze nebude obchazeno. Nicméné pokud
dcefiné podniky matetskych podnikti v EU, nachazejici se ve tfetich zemich, nebo
poboc¢ky uvérovych instituci usazenych ve tfetich zemich, nachdzejici se v EU,
spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, podléhaji opatfenim, kterd maji podle
nazoru Komise rovnocenny ucinek jako opatieni stanovend timto natizenim, mély by
byt z jeho plisobnosti vynaty. Piislusné organy by mély mit rovnéz moznost vyjmout
zahrani¢ni dcefiné podniky s matefskym podnikem v EU, jestlize jsou autonomni
a jejich selhani by mélo omezené Gcinky na skupinu jako celek.

Na tvérové instituce a subjekty nalezejici do téZe skupiny by se m¢l vztahovat zékaz
nakupu a prodeje financnich nastroji a komodit na vlastni ucet, protoze tato ¢innost
ma nizkou nebo Zadnou ptidanou hodnotu pro vefejny zajem a je z podstaty rizikova.

Obchodovani na vlastni ucet je obtizné rozlisit od tvorby trhu. V zajmu feseni tohoto
problému by se m¢l zdkaz obchodovani na vlastni ucet omezovat na sekce, oddéleni,
divize nebo jednotlivé obchodniky specificky ur¢ené k obchodovani na vlastni ucet.
Banky by nemély mit mozZnost obchazet tento zakaz provozovanim nebankovnich
subjektll provadéjicich obchodovani na vlastni et nebo profitovanim z investic do
takovych subjektt.

Aby bylo zajisténo, ze subjekty podléhajici zakazu obchodovani na vlastni u¢et mohou
naddle pfispivat k financovani ekonomiky, mélo by jim byt umoZznéno investovat do
uzaviené skupiny fondi. Tento taxativni vycet by mél zahrnovat uzaviené alternativni
investiéni fondy nevyuzivajici pakovy efekt, evropské fondy rizikového kapitalu,
evropské fondy socialniho podnikani a evropské fondy dlouhodobych investic. Aby
bylo zajiSténo, Ze tyto fondy neohrozi Zivotaschopnost a finan¢ni zdravi uvérovych
instituci, které do nich investuji, je nezbytné, aby uzaviené alternativni investi¢ni
fondy nevyuzivajici pakovy efekt, do nichz mohou uvérové instituce stale investovat,
spravovali spravci alternativnich investicnich fondd, kteti podléhaji povoleni
a dohledu v souladu s ptisluSnymi ustanovenimi smeérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/61/EU, a aby tyto alternativni investiéni fondy byly usazeny v Unii,
nebo pokud nejsou usazeny v Unii, byly nabizeny na trhu v Unii podle pravidel
uvedené smérnice.

Subjektiim, na které se vztahuje zdkaz obchodovani na vlastni ucet, by mélo byt
povoleno pouzivat svij vlastni kapitdl k investicim v ramci fizeni svych penéznich
prostiedki. Rizeni penéznich prostfedkil by méla byt ¢innost zaméfena na zachovani
hodnoty vlastniho kapitalu, pficemz dochdzi k rozlozeni uvérového rizika na tfadu
protistran a k maximalizaci likvidity vlastniho kapitalu. Pti fizeni svych penéznich
prostfedkii by subjekty podléhajici zakazu obchodovani na vlastni ucet nemcly
sledovat cil dosdhnout navratnosti vyssi, nez jsou sazby penézniho trhu, pficemz se
jako referen¢ni hodnota pouZzije navratnost tfimési¢niho vladniho dluhopisu vysoké
kvality.

Aktiva, jez jsou penéznim ekvivalentem, jsou nastroje bézn¢ obchodované
na penéznim trhu, napft. statni a obecni pokladnicni poukazky, vkladni listy, komercni
cenné papiry, bankovni akceptace, kratkodobé sménky nebo podilové jednotky nebo
akcie regulovanych fondl penézniho trhu. Za ucelem zakazu kratkého prodeje by

26

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich alternativnich
investi¢nich fondi a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU)
¢. 1095/2010.
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uvérova instituce méla drzet aktiva, jez jsou penéznim ekvivalentem, diive, nez bude
moci tato aktiva prodat.

Zasady odménovani, které vybizi k nadmérnému pfijimani rizika, mohou ohrozit fadné
a u¢inné fizeni rizik bank. Po doplnéni ptisluSnych stavajicich pravnich ptedpisii Unie
v této oblasti by ustanoveni o odménovani méla ptispivat k zamezeni obchazeni
zakazu obchodovani na vlastni Gc¢et. Stejné tak by méla omezovat jakoukoli rezidualni
nebo skrytou ¢innost obchodovani na vlastni ucet zékladnich Gvérovych instituci pfi
provadéni obezietného fizeni rizika.

Vedouci organ subjektt podléhajicich zdkazu obchodovani na vlastni ucet by mél
zajistit dodrzovani tohoto zakazu.

Vedle obchodovéani na vlastni ucet provadéji velké uvérové instituce fadu jinych
obchodnich ¢innosti, jako je tvorba trhu, emise, investice a sponzorovani v souvislosti
s rizikovou sekuritizaci, nebo strukturovani, zajistovani nebo provadéni komplexnich
derivatovych transakci. Tyto obchodni Cinnosti Casto souviseji s Cinnosti klientd,
nicméné¢ mohou vyvolavat obavy. Pfi zvazeni potencidlné¢ uzitecné povahy téchto
¢innosti by se na n¢ vSak nemél vztahovat ptimy zakaz. Misto toho by takové ¢innosti
mely zlstat predmétem hodnoceni ex post ze strany prislusného orgénu, a piipadné
pozadavku, aby byly oddéleny od zbyvajicich ¢innosti skupiny.

Pokud pfi posuzovani obchodnich cinnosti pfislusny organ dojde k zavéru, ze
piekracuji urcité parametry, pokud jde o relativni velikost, pakovy efekt, sloZitost,
ziskovost, souvisejici trzni riziko, jakoz i propojeni, mél by pozadovat jejich odd¢leni
od zakladni uvérové instituce, pokud zakladni Gvérova instituce neni schopna
presvédciveé prokazat prislusnému organu, ze uvedené obchodni ¢innosti neohrozuji
jeji finan¢ni stabilitu ani stabilitu finan¢niho systému Unie jako celku, pfi¢emz se
zohledni cile stanovené timto nafizenim.

Urcité obavy existuji v souvislosti s tvorbou trhu. Obnoveni platebni schopnosti banky
muze branit znacny rozsah obchodl a Siroka Skala financnich néstrojii v portfoliu
ve velké bankovni skuping, jelikoz s jednotlivymi obchodnimi pozicemi se v procesu
feSeni problémil zachazi stejnym zpisobem nehled¢ na to, zda vznikly v disledku
tvorby trhu motivované ¢innosti klienta, nebo v disledku spekulace. Tvurci trhu jsou
navic vzajemné propojeni s ostatnimi velkymi bankovnimi skupinami. Kromé toho
mohou byt tvlirci trhu vystaveni vyznamnému riziku protistrany a konkrétni fungovani
tvorby trhu se muze liSit v zavislosti narGznych financnich ndstrojich a trznich
modelech. Pfi posouzeni piisluSnym organem by proto témto Cinnostem méla byt
vénovana obzvlastni pozornost.

Nekteré Cinnosti tykajici se sekuritizace umoziuji uvérovym institucim rychly narast
rizika, koncentraci rizik v oblasti pakového efektu, zvySovani zavislosti zejména na
kratkodobych dluzich mezi finan¢nimi zprostfedkovateli a podstatné vyraznéjsi
propojeni finan¢nich zprostfedkovatel. Pokud sekuritizace nesplituje urcitd minimalni
kritéria, aby mohla byt povazovana za vysoce kvalitni, hrozi ivérovym institucim stale
znatné riziko likvidity. Investovani do rizikovych sekuritizovanych produkti muze
navic vést k propojenosti finan¢nich instituci, ktera brani fadnému a rychlému feSeni
problému. V disledku toho vyZzaduji tyto ¢innosti pfi posuzovani piisluSnym organem
obzvlastni pozornost.

V z4mu zajisténi ucinného oddeleni z pravniho, ekonomického, spravniho
a provozniho hlediska by zadkladni uvérové instituce a obchodni subjekty mély
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spliiovat pravidla tykajici se kapitalu, likvidity a velkych expozic na zdkladé funkéni
podskupiny. M¢ély by mit silnou nezavislou spravu a oddélené vedouci organy.

Skupiny, které se kvalifikuji jako vzajemné pojistovny, druzstevni spofitelny nebo
podobné instituce, maji specifickou vlastnickou a ekonomickou strukturu. Uplatnéni
n¢kterych pravidel tykajicich se oddéleni by mohlo vyzadovat dalekosahlé zmény
organiza¢niho uspotadani téchto subjekti, jejichz nédklady by mohly byt nepfiméiené
vici prinosim. Pokud uvedené skupiny spadaji do oblasti ptisobnosti nafizeni, mize
pfislusny orgdn rozhodnout, Ze zdkladnim uvérovym institucim, které splituji
pozadavky stanovené v €l. 49 odst. 3 pism. a) nebo b) natfizeni (EU) ¢. 575/2013,
povoli drzeni kapitdlovych nastroji nebo hlasovacich prav v obchodnim subjektu,
pokud se piislusny organ domniva, Ze je drzeni téchto kapitalovych nastrojii nebo
hlasovacich prav nezbytné¢ pro fungovani skupiny a ze zakladni Gvérova instituce
ptijala dostatecnd opatfeni ke vhodnému zmirnéni ptislusnych rizik.

Cilem limith velkych expozic je chranit Gvérové instituce proti riziku vzniku ztraty v
disledku pfilisSné koncentrace na jednoho klienta nebo ekonomicky spjatou skupinu
klientl. Uplathovani téchto omezeni mezi oddélenymi c¢astmi vramci Uverové
instituce nebo skupiny, jakoz i mezi zékladni uveérovou instituci a externimi subjekty
provadéjicimi obchodni ¢innosti je nedilnou soucésti tohoto nafizeni. Nicméné bez
ohledu na individudlni limity expozice mohou byt souhrnné velké expozice stale
znacné. Individudlni limity by proto mély byt doplnény souhrnnym limitem velkych
expozic. Aby se pouziti vefejné zachranné sit¢ omezilo na cCinnosti, jez jsou
pfedmétem oddéleni, a ¢innosti obchodniho subjektu se jasné odliSily od cinnosti
zakladni tivérové instituce, m¢l by se na obchodni subjekty vztahovat zakaz piijimat
vklady zptsobilé pro pojisténi vkladl. Tento zdkaz by nemél branit vymeén¢ kolateralu
v uzké souvislosti s jejich obchodni ¢innosti. Aby vSak nebyl vytazen dodate¢ny zdroj
uvért, mélo by byt obchodnimu subjektu povoleno poskytovat uvér vSem klientiim.
Navic vzhledem k tomu, Ze obchodni subjekt mize potfebovat velkoobchodni platebni
a clearingové¢ sluzby a sluzby vypotadani, nemél by se zapojovat do maloobchodnich
platebnich sluzeb.

Bez ohledu na oddéleni by zakladni Givérova instituce méla byt i nadéale schopna fidit
své vlastni riziko. Nékteré obchodni Cinnosti by tudiz mély byt povoleny, pokud jsou
zaméieny na obezietné fizeni kapitalu, likvidity a financnich prostfedkt zékladni
uveérové instituce aneohrozuji jeji financni stabilitu. Podobné zakladni Uvérové
instituce musi byt schopny poskytovat svym klientim urcit¢ nezbytné sluzby fizeni
rizika. To by vSak mélo probihat tak, aby zakladni ivérové instituce nebyla vystavena
zbyte¢nému riziku a aniz by byla ohrozena jeji finan¢ni stabilita. ZajiStovaci Cinnosti
zpusobilé pro ucely obezietného fizeni vlastniho rizika a pro ucely poskytovani sluzeb
fizeni rizika klientiim se mohou, avSak nemusi, kvalifikovat jako zajistovaci cetnictvi
podle mezinarodnich standardd ¢etniho vykaznictvi.

Pro zvyseni efektivity rozhodovaciho procesu predpokladaného timto nafizenim, jakoz
1 pro zajisténi toho, aby v nejvétsi mozné mife existoval soulad mezi opatfenimi
uloZzenymi timto nafizenim, nafizenim Rady (EU) ¢.1024/2013, smérnici [o
ozdravnych postupech a feSeni probléml bank] a smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2013/36/EU?’, by mély pfisluiné organy a relevantni organy prisluiné k feseni

27

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pristupu k ¢innosti
averovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad avérovymi institucemi a investicnimi podniky,
o zmén¢ smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013,
s. 338).
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uzce spolupracovat za vSech okolnosti, kdy jim ptislusné pravni predpisy Unie svéiuji
pravomoci. Povinnost spoluprace by se méla tykat vSech fazi postupu, ktery povede ke
kone¢nému rozhodnuti ptislu§ného organu nafidit strukturdlni opatieni.

Oddéleni méa vyznamny vliv na pravni, organizacni a provozni strukturu bankovnich
skupin. S cilem zajistit ¢inné a efektivni odd€leni a zamezit rozd€leni skupin na
zéklad€ zemépisnych hranic by mél rozhodnuti o oddéleni na tirovni skupiny pftijimat
organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zéklad¢, piipadné po konzultaci
s ptislusnymi organy vyznamnych dcetinych podnikt bankovni skupiny.

V zajmu podpory transparentnosti a pravni jistoty ve prospéch vSech ucastnikl trhu by
Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA) mél nasvych internetovych strankach
zvetejnit a poté aktualizovat seznam uvérovych instituci a skupin, na néz se vztahuji
pozadavky tykajici se zdkazu obchodovani na vlastni Ucet a oddéleni urcitych
obchodnich ¢innosti.

Pokud poskytovani informaci tykajicich se obezietnostnitho dohledu za ucelem
uplatiiovani tohoto nafizeni zahrnuje zpracovani osobnich udaji, mély by byt tyto
udaje plné€ chranény pravnim ramcem Unie. Konkrétné pfisluSny orgén si osobni udaje
ponecha pouze po dobu, kterd je nezbytné nutna v souladu s platnymi pravidly pro
ochranu udaji”®.

Oddéleni zahrnuje zmény pravni, organizaci aprovozni struktury dotéenych
bankovnich skupin, coz vyvolava urcité ndklady. Aby se omezilo riziko toho, Ze
budou néklady preneseny na klienty, a v z4jmu toho, aby uvérové instituce mély k
dispozici nezbytnou dobu ke spofadanému provedeni rozhodnuti o oddéleni, nemélo
by byt oddéleni pouzitelné bezprostiedné po vstupu tohoto natizeni v platnost a mélo
by se pouzit od [OP please enter the exact date 18 months from the date of publication
of this Regulation].

K poskytovani vSech nebo nékterych investicnich sluzeb nebo ¢innosti v ramci
pravidelného profesiondlniho povolani nebo podnikani riznymi subjekty uréenymi
podle tohoto natizeni v dusledku strukturadlnich zmén nafizenych velkym, slozitym
avzajemné¢ propojenym Uvérovym institucim by mélo dochédzet v souladu
s ustanovenimi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES*. Pokud toto
nafizeni stanovi v porovnani s omezenimi stanovenymi smérnici 2004/39/ES dalsi
omezeni schopnosti téchto subjekti poskytovat investicni sluzby, maji piednost
ustanoveni tohoto nafizeni. Poskytovani téchto investicnich sluzeb nebo cinnosti
podléhd predchozimu povoleni v souladu s ustanovenimi smérnice 2004/39/ES,
s vyjimkou uv€rovych instituci povolenych podle smérnice 2013/36/EU.

Komise by méla spolupracovat s organy ttetich zemi s cilem hledat vzajemné vyhodna
feSeni, jak zajistit soulad mezi ustanovenimi tohoto nafizeni a pozadavky stanovenymi
ve tietich zemich. Za timto ucelem by Komise méla mit moznost urcit, zda je pravni
ramec tfeti zem¢ rovnocenny tomuto nafizeni, a to rovnéz s ohledem na jeji pravni,
dohledové a donucovaci opatteni.

28

29

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udaji (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finanénich
nastrojui, o zméné smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/12/ES a o zrueni smérnice Rady 93/22/EHS (UF. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1).
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Aby bylo zajisténo, ze subjekty, na néz se vztahuje toto nafizeni, dodrzi povinnosti,
které z néj vyplyvaji, a Ze budou podléhat podobnému zachazeni v celé¢ Unii, mély by
byt stanoveny spravni sankce a opatfeni, jez budou ucinné, pifimérené a odrazujici.
Spravni sankce a opatfeni stanovené timto nafizenim by tedy mély spliovat urcité
zékladni pozadavky, pokud jde o jejich adresaty, kritéria, k nimz by mélo byt pfi
ukladani sankce nebo opatieni pfihlédnuto, zvetejiiovani sankci ¢i opatieni, klicové
sank¢ni pravomoci a vysi finan¢nich spravnich sankci.

S cilem specifikovat pozadavky stanovené timto nafizenim by méla byt Komisi
svéfena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde o nésledujici prvky, jez nemaji zdsadni vyznam: rozsifeni
druhti vladnich dluhopist, které by nemély byt zakazany podle ¢lanku 6 a které nemaji
ptislusné orgdny povinnost prezkoumdavat nebo zvazovat pro tcely oddéleni; stanoveni
prislusnych limitt a podminek pro situace, kdy ptislusny organ musi predpokladat, ze
nckteré obchodni ¢innosti musi byt oddéleny; rozsifeni seznamu nastrojii povolenych
pro ucely fizeni vlastniho rizika uvérové instituce; rozsifeni seznamu nastrojti, s nimiz
muize Uverova instituce provadét transakce pro ucely fizeni rizik klientl; vypocet
limitu, pti jehoz prekroCeni nesmi byt derivaty prodavany ani vykazovany v rozvaze
zékladni uvérové instituce; velké expozice a rozsah uzndvani technik zmirfovani
uvérového rizika; zména slozek pojmu ,,obchodni ¢innosti* pouzivaného ke stanoveni
podminek uplatiiovani kapitol II a III tohoto nafizeni; specifikace druhli sekuritizaci,
které neohrozuji finan¢ni stabilitu zakladni ivérové instituce nebo finan¢niho systému
Unie; kritéria pro posouzeni rovnocennosti pravniho a dohledového ramce treti zemé.
Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci ptipravné c¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni. Pfi pfipravé a vypracovdvani aktl v prenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly ptislusné dokumenty pfedany soucasné,
v€as a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu a Radé.

Pro zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni, zejména pokud jde o
ustanoveni ¢lankt 21 a 27, by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci.

Technické normy v oblasti finan¢nich sluzeb by mély zabezpecit harmonizaci a
piiméfenou ochranu vkladatelli, investorti a klientti v celé Unii. Vzhledem k vysoce
odbornym znalostem, jimiz Evropsky organ pro bankovnictvi disponuje, je u€inné a
vhodné povéfit tento organ vypracovanim navrhi regulacnich technickych a
provadécich norem bez politickych rozhodnuti. Evropsky organ pro bankovnictvi by
mel pfi vypracovavani navrhi technickych norem zajistit U¢inné administrativni
postupy a postupy podavani zprav.

Komise by méla pfijmout regulacni technické normy vypracované Evropskym
organem pro bankovnictvi tykajici se metodiky pro jednotné méteni a uplatiiovani
parametri pro vypocet prahové hodnoty, pii jejimz piekroCeni by mélo dojit k
oddéleni obchodnich c¢innosti, prostiednictvim aktl v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie a v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010°°. Komise a Evropsky organ pro
bankovnictvi by mély zajistit, aby tyto normy mohly vSechny dotfené instituce
uplatiiovat zplsobem, ktery je pfiméieny povaze, rozsahu a slozitosti téchto instituci a
jejich ¢innosti.

30

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti
¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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Komise by méla byt zmocnéna piijmout provadéci technické normy vypracované
Evropskym organem pro bankovnictvi, tykajici se metodiky vypoctu objemu
obchodnich Cinnosti provadénych uvérovymi institucemi a skupinami, jednotného
vzoru pro uvadéni celkového objemu obchodnich ¢innosti Gverovych instituci a
matetskych podnikli a jejich slozek a stanoveni postupti a formuldii pro vyménu
informaci o sankcich s Evropskym orgdnem pro bankovnictvi prostfednictvim akti
podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie av souladu s ¢lankem 15
natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

V souladu se zasadou proporcionality je pro dosazeni cile prevence systémovych rizik,
finan¢ni tisné nebo selhani velkych, slozitych a vzijemné propojenych tUvérovych
instituci nezbytné a vhodné stanovit pravidla pro zadkaz obchodovani na vlastni ucet a
pro oddéleni urcitych obchodnich cinnosti. V souladu s ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o
Evropské unii toto nafizeni nepiekracuje rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni
sledovanych cili.

Svoboda podnikani v souladu s pravem Unie a vnitrostatnimi zakony a zvyklostmi je
uzndna clankem 16 Listiny zékladnich prav Evropské unie (,,Listina*). Kazdd osoba
v Unii ma pravo zah4jit podnikani nebo v ném pokracovat, aniz by byla pfedmétem
diskriminace nebo zbyte¢nych omezeni. Na vlastnictvi akcii a podili se kromé toho
vztahuje ochrana vlastnictvi podle ¢lanku 17 Listiny. Akcionafi a podilnici maji pravo
svlij majetek vlastnit, uzivat a disponovat snim a pravo nebyt tohoto majetku
nedobrovolné zbaveni. Zakazem obchodovani na vlastni ucet a oddélenim urcitych
obchodnich ¢innosti podle tohoto natizeni miize byt dotéena svoboda podnikani, jakoz
i vlastnickda prava akciondit a podilnikid, kteti v takové situaci nemohou volné
nakladat se svym majetkem.

Omezeni svobody podnikani a prav akcionait a podilnikii by mélo byt v souladu
s Clankem 52 Listiny. Zéasah do téchto prav by nemél byt nepfiméteny. Zékaz nebo
oddéleni obchodnich ¢innosti by tedy mély byt vyzadovany, pouze je-li to ve vefejném
z4jmu podpory fadného fungovani bankovniho trhu Unie a financni stability.
Dotcenym akcionaitim a podilnikim by nemélo byt branéno ve vyuzivani jejich jinych
zékonnych prav, jako je pravo na u¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces.

Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a zasady uznané v Listing, zejména pravo na
respektovani soukromého a rodinného zivota, pravo na ochranu osobnich udaju,
svobodu podnikani, prdvo na vlastnictvi, prdvo na u¢innou pravni ochranu a
spravedlivy proces, jakoz i pravo na obhajobu a respektovani zasady ne bis in idem.
Toto nafizeni musi byt uplatiiovano v souladu s témito pravy a zadsadami.

Protoze subjekty, kterych se tyka zdkaz obchodovani na vlastni ucet, budou k
uplatnéni tohoto zdkazu potfebovat dostatek Casu, pfedpokladd toto nafizeni, Ze se
zékaz pouzije od [OP please introduce exact date 18 months after publication of this
Regulation]. Podobné postupy stanovené timto natizenim, pokud jde o ustanoveni,
ktera vedou k rozhodnuti ptislusného organu, Ze obchodni ¢innosti musi byt oddéleny
od zakladni Gvérové instituce, a postupy, jez se vztahuji na skupiny v navaznosti na
piijeti takového rozhodnuti, jsou komplexni a vyzaduji ¢as nejen k realizaci, ale také k
odpovédnému a udrzitelnému provedeni takovych opatieni. Je proto vhodné, aby se
tato ustanoveni pouzila od [OP please introduce exact date 36 months after
publication of this Regulation],
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Kapitola I
Obecna ustanoveni
Clanek 1

Cile

Cilem tohoto nafizeni je prevence systémovych rizik, financnich problémii nebo selhani
velkych, slozitych a vzajemné propojenych subjekt finan¢niho systému, zejména uvérovych
instituci, a splnéni téchto cila:

a)
b)

¢)
d)

e)

f)
g)

snizeni pfijimani nadmérného rizika v ramci aveérove instituce;
odstranéni podstatnych stfetli z4jml mezi riznymi ¢astmi vérové instituce;
zamezeni nedokonalé distribuci zdrojii a podpora Gvérovani realné ekonomiky;

zlepSeni podminek hospodaiské soutéze pro vSechny uvérové instituce na vnitinim
trhu;

omezeni vzajemné propojenosti ve finanénim sektoru, kterd vede k systémovému
riziku;

usnadnéni efektivniho fizeni a monitorovani uveérovych instituci a dohledu nad nimi;
usnadnéni fadné obnovy a feSeni problému skupiny.

Clanek 2

Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla pro:

a)
b)

zakaz obchodovani na vlastni ucet;

oddé¢leni urcitych obchodnich ¢innosti.
Cldnek 3

Oblast piisobnosti
Toto nafizeni se pouZzije na tyto subjekty:

a)  kteroukoli uv€rovou instituci nebo matetsky podnik v EU, vcetné¢ vSech
pobocek a dcetfinych podnikl bez ohledu na to, kde se nachazeji, jsou-li podle
¢lanku 131 smérnice 2013/36/EU urceny jako globalni systémové vyznamné
instituce (G-SVI);

b)  kterykoli z téchto subjektii, ktery méa po dobu tii po sobé nasledujicich let
celkova aktiva ve vysi alespont 30 miliard EUR a obchodni Cinnost ve vysi
alespont 70 miliard EUR nebo 10 % svych celkovych aktiv:
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i)  jakdkoli avérova instituce usazena v Unii, ktera neni ani matetskym, ani
dcefinym podnikem, vcetné vSech jejich pobocek bez ohledu na to, kde
se nachazeji;

i1)  jakykoli matefsky podnik v EU, vcetné vSech pobocek a dcefinych
podnikti bez ohledu na to, kde se nachazeji, pokud je jeden ze subjektl
skupiny Gvérovou instituci usazenou v Unii;

iiil) pobocky uvérovych instituci usazenych ve tetich zemich, nachazejici se
v EU.
Clanek 4

Vyjimky z oblasti piisobnosti

Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)

b)

c)

pobocky tvérovych instituci usazenych ve tietich zemich, nachazejici se v EU,
pokud se na né vztahuje pravni ramec povazovany za rovnocenny v souladu s
¢l. 27 odst. 1;

pobocky matetskych podnik v EU usazené ve tfetich zemich, pokud se na n¢
vztahuje pravni ramec povazovany za rovnocenny v souladu s ¢l. 27 odst. 1;

subjekty uvedené v €l. 2 odst. 5 bodech 2 az 23 smérnice 2013/36/EU.

Navic k ustanovenim odst. 1 pism. b) mize pfislusny organ vyjmout z pozadavki
kapitoly III dcefiné podniky matetskych podnikiti v EU usazené ve tfetich zemich, v
nichz neexistuji pravidla povazovana za rovnocenna ¢lankiim 10 az 16 a ¢lanku 20,
pokud je tento piislusny organ piesvédcen, ze:

a)

b)

existuje strategie feSeni probléml dohodnutd mezi organem pfislusnym
k feSeni na urovni skupiny v Unii a hostitelskym organem tieti zemg;

strategie feSeni probléml dcetfiného podniku matefského podniku v EU,
usazeného ve tfeti zemi, nema nepiiznivy dopad na finan¢ni stabilitu Zadného

¢lenského statu, v némZ je usazen matetsky podnik v EU a ostatni subjekty
skupiny.

Clianek 5

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji tyto definice:

1.

,averovou instituci“ se rozumi uvérova instituce ve smyslu ¢l.4 odst. 1 bodu
1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013°";

»skupinou se rozumi matef'sky podnik a jeho dcefiné podniky;

»resenim problémua* se rozumi feSeni problémi ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice o
ozdravnych postupech a feSeni problémi bank;

31

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich
pozadavcich na uverové instituce a investi¢ni podniky a o zmén¢ nafizeni (EU) €. 648/2012 (UF. vést. L
176, 27.6.2013, s. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

,obchodovanim na vlastni ucet® se rozumi pouziti vlastniho kapitdlu nebo
vypujc¢enych penéz k pfijeti pozic v jakémkoli typu transakei s cilem zakoupit, prodat
nebo jinak nabyt ¢i zcizit jakykoli finan¢ni nastroj nebo komodity vyluéné v zajmu
dosazeni zisku na vlastni ucet a bez jakékoli spojitosti se skutecnou ¢i predvidanou
klientskou c¢innosti nebo za ucelem zajisténi rizika subjektu v disledku skute¢né
nebo pfedvidané klientské ¢innosti, a to prostfednictvim sekci, oddé€leni, divizi nebo
jednotlivych obchodnikt specificky urcenych k tomuto pfijimani pozic a dosahovani
zisku a rovnéz prostfednictvim ucelovych internetovych platforem pro obchodovani
na vlastni Ucet;

»~matefskym podnikem v EU* se rozumi mateisky podnik v Clenském staté, ktery
neni dcefinym podnikem jiného podniku v zaddném clenském state;

»dcefinym podnikem® se rozumi dcefiny podnik ve smyslu ¢l. 2 bodu 10 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU™.

»prislusnym organem® se rozumi piisluSny orgdn ve smyslu €l. 4 odst. 1 bodu 40
natizeni (EU) ¢. 575/2013, vcetn¢ ECB v souladu s nafizenim Rady (EU)
¢. 1024/2013;

Linstituci se rozumi instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 nafizeni (EU)
¢. 575/2013;

,matefskym podnikem* se rozumi matetsky podnik ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 smérnice

2013/34/EU, vcetné instituce, financni holdingové spole¢nosti, smiSené financ¢ni
b b b

holdingové spolecnosti a holdingové spolecnosti se smiSenou ¢innosti;

»finanénimi ndstroji se rozumi finan¢ni ndstroje ve smyslu oddilu C pfilohy I
smérnice 2004/39/ES;

,vedoucim orgdnem® se rozumi vedouci organ ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 7
smérnice 2013/36/EU nebo rovnocenny organ, pokud dotyény subjekt neni instituci;

»tvorbou trhu* se rozumi zévazek finanéni instituce zajistovat pravidelné a pribézné
trzni likviditu zvefejiiovanim dvousmérnych kotaci k ur¢itému finanénimu néstroji
nebo v ramci své bézné Cinnosti plnénim pokynii klientti ¢i v reakci na zadosti
klientd o obchodovéni, aniz by byla v téchto obou pfipadech vystavena vyznamnému
trznimu riziku;

»sponzorem* se rozumi sponzor ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14 natizeni (EU)
¢. 575/2013;

»sekuritizaci® se rozumi sekuritizace ve smyslu v €l. 4 odst. 1 bodu 61 natizeni (EU)
¢. 575/2013;

,»obchodovanim s derivaty* se rozumi nakup nebo prodej derivati;

»Zakladni uv€rovou instituci se rozumi uvérova instituce, ktera piinejmensSim
pfijima vklady zpisobilé pro systém pojisténi vkladi v souladu se smérnici
94/19/ES*;

32

33

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich ucetnich
zéavérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podnik,
o zmeéné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS, UF. vést. L 182,29.6.2013, s. 19.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojisténi
vkladt (UF. vést. L 135, 31.5.1994, s. 5).
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17.

18.
19.

20.

21.

22.

,komoditou“ se rozumi komodita ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 1287/2006™;

»subjektem skupiny* se rozumi pravnicka osoba, jez je soucasti skupiny;
»financnim subjektem® se rozumi subjekt spadajici pod jednu z téchto kategorii:

- subjekt finan¢niho sektoru ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 27 nafizeni (EU)
¢. 575/2013;

— uzavieny alternativni investi¢ni fond, ktery nevyuziva pakovy efekt, ve smyslu
smérnice 2011/61/EU, pokud je uvedeny alternativni investi¢ni fond usazen v
Unii, nebo pokud neni usazen v Unii, je nabizen v Unii v souladu s ¢lankem 35
nebo 40 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU*, kvalifikované
fondy rizikového kapitalu ve smyslu &l. 3 pism. b) nafizeni (EU) &. 345/2013°°,
kvalifikované fondy socidlniho podnikani ve smyslu ¢l. 3 pism. b) natfizeni
(EU) &. 346/2013"7 a alternativni investiéni fond povoleny jako evropsky fond
dlouhodobych investic v souladu s nafizenim (EU) €. [XXX/XXXX]*;

- SKIPCP ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 2009/65/ES’’;

— sekuritizacni jednotka pro specialni ucel ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 66
natizeni (EU) ¢. 575/2013;

»malymi a stifednimi podniky* se rozumi podniky zaméstnavajici méné nez 250
osob, s ro¢nim obratem nejvySe 50 milioni EUR a/nebo bilancni sumou ro¢ni
rozvahy nejvyse 43 milionti EUR;

»obchodovanim s investicemi na vlastni ucet” se rozumi nakup, prodej, piijimani
nebo upisovani cennych papirti nebo smluvnich investic na vlastni cet;

»organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zakladé* se rozumi ptislusny
organ odpovédny za vykon dohledu nad matefskym podnikem v EU a jeho
dcetfinymi podniky na konsolidovaném zékladé¢ ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 48
nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

34

35

36

37

38

39

Natizeni Komise (ES) €. 1287/2006 ze dne 10. srpna 2006, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/39/ES, pokud jde o eviden¢ni povinnosti investi¢nich podniki, hlaseni
obchodi, transparentnost trhu, pfijiméani financnich nastrojii k obchodovani a o vymezeni pojmi pro
Giely zminéné smérnice (UF. vést. L 241, 2.9.2006, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich alternativnich
investi¢nich fondd a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU)
¢.1095/2010 (U, vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 345/2013 ze dne 17. dubna 2013 o evropskych
fondech rizikového kapitalu (Ut. vést. L 115, 25.4.2013, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.346/2013 ze dne 17. dubna 2013 o evropskych
fondech socialniho podnikani (Ut. vést. L 115, 25.4.2013, s. 18).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. xx/xxxx o evropskych fondech dlouhodobych investic
(UK. vést. L xx/xx).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich predpisii tykajicich se subjektti kolektivniho investovani do pievoditelnych cennych papir
(SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).
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Kapitola I1

Z.akazané ¢innosti
Clanek 6

Zakaz urcitych obchodnich Cinnosti

1. Subjekty uvedené v ¢lanku 3 nesméji:
a)  provadét obchodovani na vlastni Gcet;
b) s vlastnim kapitdlem nebo vypijCenymi penézi a vyluéné v zajmu dosazeni
zisku na vlastni ucet:

1)  nabyvat nebo si ponechavat podilové jednotky nebo akcie alternativnich
investi¢nich fondl ve smyslu €l. 4 odst. 1 pism. a) smérnice 2011/61/EU;

11)  investovat do derivatl, certifikatd, indexii nebo jinych financ¢nich
nastroji, jejichz vysledky jsou spojeny s akciemi nebo podilovymi
jednotkami alternativnich investi¢nich fondii;

iil) drzet zadné podilové jednotky nebo akcie subjektu, ktery provadi
obchodovani na vlastni G¢et nebo nabyva podilové jednotky nebo akcie
alternativnich investi¢nich fondi.

2. Zékaz uvedeny v odst. 1 pism. a) se nevztahuje na:
a)  finan¢ni néstroje emitované Ustfednimi vladami ¢lenskych stath nebo subjekty

uvedenymi v €l. 117 odst. 2 a v ¢lanku 118 natizeni (EU) ¢. 575/2013;

b)  situaci, kdy subjekt uvedeny v ¢lanku 3 spliiuje vSechny tyto podminky:

1)  pouziva svij vlastni kapitdl v ramci svych procest fizeni penéznich
prostredk;

1)  vyluéné drzi, kupuje, proddva nebo jinym zpiisobem nabyva ¢i zcizuje
aktiva, jez jsou hotovosti nebo pen¢znim ekvivalentem. Aktiva, jez jsou
penéznim ekvivalentem, musi byt vysoce likvidnimi investicemi
drzenymi v zdkladni méné vlastniho kapitdlu, musi byt snadno
sménitelné na znamou Castku hotovosti, musi podléhat nevyznamnému
riziku zmény hodnoty, jejich splatnost nesmi piekrocit 397 dnd a musi
poskytovat vynos maximaln¢ ve vySi sazby tfimésicniho vysoce
kvalitniho statniho dluhopisu.

3. Omezeni stanovend v odst. 1 pism. b) se nevztahuji na uzavieny alternativni

investi¢ni fond, ktery nevyuziva pdkovy efekt, ve smyslu smérnice 2011/61/EU,
pokud je uvedeny alternativni investi¢ni fond usazen v Unii, nebo pokud neni usazen
v Unii, je nabizen v Unii v souladu s ¢lankem 35 nebo 40 smérnice 2011/61/EU, na
kvalifikované fondy rizikového kapitalu ve smyslu ¢l. 3 pism. b) nafizeni (EU)
¢. 345/2013, na kvalifikované fondy socidlniho podnikani ve smyslu ¢l. 3 pism. b)
nafizeni (EU) €. 346/2013 a na alternativni investi¢ni fond povoleny jako evropsky
fond dlouhodobych investic v souladu s nafizenim (EU) ¢. [ XXX/XXXX].

Vedouci organ kazdého subjektu uvedeného v ¢lanku 3 zajisti splnéni pozadavki

stanovenych v odstavci 1.
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Pozadavky v odstavcich 1 az 4 se pouziji od [OP please introduce exact date, 18
months after publication of the Regulation. ]

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s
¢lankem 36, jimiZ se ze zdkazu uvedeného v odst. 1 pism. a) vyjmou:

a)

b)

finan¢ni nastroje jiné nez uvedené v odst. 2 pism. a) emitované vladami tfetich
zemi, jez uplatiiuji v oblasti dohledu a regulace opatfeni pfinejmensim
rovnocenna opatienim uplatiovanym v Unii, pfi¢emz expozicim viici takovym
nastrojim je v souladu s c¢lankem 115 natizeni (EU) ¢&. 575/2013 piidélena
rizikova véha 0 %;

finan¢ni nastroje emitované regiondlnimi vlddami Clenskych statd, piicemz
expozicim vici takovym nastrojim je v souladu s ¢lankem 115 nafizeni (EU)
¢. 575/2013 ptidélena rizikova vaha 0 %.

Clinek 7

Pravidla pro odmériovani

Aniz jsou dotéena pravidla odmeénovani stanovend ve smérnici 2013/36/EU, zasady
odmeénovani subjekti uvedenych v c¢lanku 3 musi byt navrZzeny a provadény takovym
zpisobem, ktery pfimo ani nepiimo nepodporuje ¢i neodméiuje provadéni c¢innosti
zakéazanych v €l. 6 odst. 1 jakymkoli zaméstnancem.

Kapitola III

Oddéleni urcitych obchodnich ¢innosti
Clanek 8

Rozsah cCinnosti

Pro ucely této kapitoly zahrnuji obchodni ¢innosti ¢innosti jiné nez:

a)

b)

f)

pfijimani vkladt zptsobilych pro systém pojisténi vklada v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES™;

poskytovani uvérl véetné spotiebitelského tvéru, tvérovych smluv tykajicich
se nemovitého majetku, faktoringu, s postihem nebo bez postihu, financovani
obchodnich transakci (vCetné forfeitingu);

finan¢ni leasing;

platebni sluzby ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2007/64/ES*';

vydavani a sprava jinych prostiedkt k provadéni plateb (napt. cestovnich Sek
a bankovnich smének), pokud tato ¢innost nespada pod pismeno d);

penézni maklétstvi, ulozeni a sprava cennych papiri;

40

41

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojisténi
vkladt (U, vést. L 135, 31.5.1994, s. 5).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbach na vnitinim
trhu (UF. vést. L 319, 5.12.2007, s. 1).
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g)  poskytovani bankovnich informaci;
h)  tuschova cennosti;
1)  vydavani elektronickych penéz.

Pozadavky této kapitoly se nevztahuji na ndkup nebo prodej financ¢nich nastrojil
emitovanych tustfednimi vladami clenskych stati nebo subjekty uvedenymi v
¢l. 117 odst. 2 a v ¢lanku 118 natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s
¢lankem 35, jimiZ se vyjmou finan¢ni néstroje:

a)  jiné nez uvedené v odstavci 2 emitované vladami tietich zemi, jez uplatiuji v
oblasti dohledu a regulace opatfeni piinejmenSim rovnocennd opatfenim
uplatiovanym v Unii, pfi¢emz expozicim vici takovym nastrojim je v souladu
s ¢lankem 115 natizeni (EU) €. 575/2013 ptidélena rizikova vaha 0 %;

b) emitované regionalnimi vladami clenskych statd, pficemz expozicim vuci
takovym nastrojim je v souladu s ¢lankem 115 nafizeni (EU) €. 575/2013
ptid€lena rizikova vaha 0 %.

Clanek 9

Povinnost piezkumu Cinnosti

Pfislusny organ u nasledujicich subjektti posoudi obchodni ¢innosti zahrnujici
predevsim tvorbu trhu, investice do sekuritizaci a jejich sponzorovani a obchodovani
s jinymi derivaty, nez které jsou povoleny podle ¢lankt 11 a 12:

a)  zakladni Gvérova instituce usazend v Unii, kterd neni ani matefskym, ani
dcefinym podnikem, vcetné vSech jejich pobocek bez ohledu na to, kde se
nachazeji;

b)  matefsky podnik v EU, véetné vSech pobocek a dcetfinych podnikl bez ohledu
na to, kde se nachazeji, pokud je jeden ze subjektd skupiny uvérovou instituci
usazenou v Unii;

c)  pobocky uvérovych instituci usazenych ve tietich zemich, nachazejici se v EU.
Pti posuzovani podle odstavce 1 pouzije prislusny organ tyto parametry méteni:

a)  relativni velikost obchodnich aktiv méfenou obchodnimi aktivy vydélenymi
celkovymi aktivy;

b) pakovy efekt obchodnich aktiv méfeny obchodnimi aktivy vydélenymi
kapitalem core Tier 1;

c) relativni vyznam uvérového rizika protistrany méfeny redlnou hodnotou
derivata vydelenou celkovymi obchodnimi aktivy;

d) relativni slozitost obchodnich derivati méfenou aktivy obchodnich derivati
urovné 2 a 3 vydélenymi obchodnimi derivaty a obchodnimi aktivy;

e) relativni ziskovost vynosti z obchodovani méfenou vynosy z obchodovani
vydélenymi celkovym Cistym vynosem:;

f)  relativni vyznam trzniho rizika méfeny vypoctem absolutni hodnoty rozdilu
mezi aktivy a zavazky z obchodovani a jejim vydélenim prostym primérem
aktiv z obchodovani a zavazkii z obchodovani;
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g) propojenost méfenou metodikou uvedenou v ¢l 131 odst. 18 smérnice
2013/36/EU;

h)  avérové a likviditni riziko vyplyvajici ze zavazki a zaruk poskytnutych
zakladni uvérovou instituci.

PrisluSny orgén své posouzeni dokon¢i do [OP — please introduce 18 months from
the day of publication of the Regulation] a nasledné jej provadi pravidelné nejméné
jednou ro¢né.

Evropsky orgén pro bankovnictvi vypracuje navrhy regulac¢nich technickych norem
specifikujicich méfeni uvedenych parametrii a tam, kde je to vhodné, specifikuje
podrobné nalezitosti parametrii uvedenych v odstavci 2 a jejich méfeni s pouzitim
udajii z oblasti dohledu. Tyto navrhy regula¢nich technickych norem rovnéz
ptislusnému organu poskytnou metodiku pro jednotné méteni a pouziti uvedenych
parametru.

Evropsky organ pro bankovnictvi ptedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych
norem Komisi do [OP — please introduce 1 month from the day of publication of the
Regulation].

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v
prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Clanek 10

Pravomoc priislusného organu poZadovat, aby zdakladni uvérova instituce nevykondvala

urcité cinnosti

Dojde-li ptislusny organ k zavéru, ze po posouzeni podle ¢l. 9 odst. 1 jsou splnéna
omezeni a podminky souvisejici s parametry uvedenymi v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) az h)
a specifikovanymi v aktu v pienesené pravomoci uvedeném v odstavci 5, a domniva
se proto, ze je ohrozena finané¢ni stabilita zakladni uvérové instituce nebo finan¢niho
systému Unie jako celku s ohledem na cile uvedené v ¢lanku 1, zah4ji nejpozdéji do
dvou mésicii po dokonéeni uvedeného posouzeni postup vedouci k rozhodnuti podle
odst. 3 druhého pododstavce.

Pokud omezeni a podminky uvedené v odstavci 1 nejsou splnény, miize ptisluSny
organ presto zahajit postup vedouci k rozhodnuti podle odst. 3 tietiho pododstavce,
dojde-li na zakladé posouzeni podle ¢l. 9 odst. 1 k zavéru, ze veskerd obchodni
¢innost provadéna zakladni uverovou instituci, s vyjimkou obchodovani s derivaty
jinymi nez povolenymi podle ¢lankti 11 a 12, pfedstavuje hrozbu pro financni
stabilitu zékladni Gv€rové instituce nebo financniho systému Unie jako celku s
ohledem na cile uvedené v ¢lanku 1.

Ptislusny organ oznami své zavéry uvedené v odstavcich 1 nebo 2 zakladni uvérové
instituci a umozni ji predlozit pisemné pfipominky ve lhité dvou mésicit ode dne
takového oznameni.

Pokud zékladni uvérova instituce ve lhité uvedené v prvnim pododstavci
presvédCivé neprokaze prisluSnému organu, ze divody vedouci k jeho zavérim
nejsou opravnéné, piijme pfisluSny orgdn rozhodnuti urcené zakladni Gvérové
instituci, v némz ji nafidi, aby nevykonavala obchodni ¢innosti specifikované v
uvedenych zavérech. Prislusny orgdn své rozhodnuti odiivodni a zvetejni.
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Pro ucely odstavce 1 plati, ze pokud pfislusny orgén rozhodne, ze zakladni Gvérové
instituci vykon uvedenych obchodnich Cinnosti umozni, rovnéz své rozhodnuti
oduvodni a zvetejni.

Pro ucely odstavce 2 plati, Ze pokud pfisluSny organ rozhodne, ze zakladni ivérové
instituci vykon uvedenych obchodnich ¢innosti umozni, pfijme v tomto smyslu
rozhodnuti uréené zékladni tivérové instituci.

Pted prijetim jakéhokoli rozhodnuti podle tohoto odstavce piislusny organ konzultuje
Evropsky organ pro bankovnictvi ohledné diivodl svého navrhovaného rozhodnuti a
mozného dopadu takového rozhodnuti na financni stabilitu Unie a fungovani
vnitiniho trhu. Pfislusny organ rovnéz Evropskému orgénu pro bankovnictvi ozndmi
své konecné rozhodnuti.

Ptislusny orgéan pfijme konecné rozhodnuti do dvou mésict poté, co obdrzel pisemné
pfipominky uvedené v prvnim pododstavci.

Pfislusny orgdn rozhodnuti uvedend v odst. 3 tfetim pododstavci kazdych 5 let
pfezkouma.

Komise do [OP insert the correct date by 6 months of publication of this Regulation)
pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 36 s cilem:

a)  specifikovat, pokud jde o parametry:

a)  prislusny limit kazdého parametru uvedeného v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) az
h), pfi jehoz piekroceni se mira rizika dotéené obchodni cinnosti
povazuje za individualné vyznamnou;

i)  podminky vcetné¢ toho, kolik parametri a v jaké kombinaci musi
prekrocit ptislusny limit, aby piislusny organ zahéjil postup podle ¢l. 10
odst. 1;

iii)  specifikace podminek v bod¢ ii) zahrnuje uvedeni miry souhrnného
vyznamného rizika dotéené obchodni Cinnosti, jez je disledkem toho, Ze
vysledky nékolika parametrti prekrocily piislusné limity uvedené v bod¢
0);

b)  specifikovat, ktery druh sekuritizace neni povazovan za hrozbu pro finan¢ni

stabilitu zékladni vérové instituce nebo financniho systému Unie jako celku, a
to v souvislosti s kazdym z téchto aspektii:

1) strukturdlni vlastnosti, jako je vlozena zména splatnosti, a jednoduchost
struktury;

1)  kvalita podkladovych aktiv a souvisejici vlastnosti kolateralu;

iil) vlastnosti sekuritizace a jejich podkladovych aktiv, pokud jde o kotaci a
transparentnost;

iv)  spolehlivost a kvalita postupu upisovani.
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Clanek 11

r wvr

Obezietné rFizeni viastniho rizika

Zakladni uvérova instituce, jiz se tyka rozhodnuti podle ¢l. 10 odst. 3, mize
vykonavat obchodovani pouze v rozsahu, jenz je omezen ucely obezietného fizeni
jejiho kapitalu, likvidity a finan¢nich prostiedki.

V rédmci obezietného fizeni svého kapitélu, likvidity a finan¢nich prostiedkli miize
zakladni Givérova instituce pro zajisténi celkového rizika své rozvahy pouzivat pouze
urokové, ménové a Uveérové derivaty zpusobilé pro clearing ustfedni protistrany.
Zakladni vérova instituce prislusnému orgdnu dohledu prokaze, ze zajistovaci
¢innost je koncipovana pro snizeni konkrétnich a identifikovatelnych rizik
jednotlivych nebo agregovanych pozic zakladni Gveérové instituce a Ze tato rizika
prokazatelné sniZzuje nebo vyrazné zmirnuje.

Aniz jsou dotena pravidla odménovani stanovend smérnici 2013/36/EU, zasady

odménovani, které se vztahuji na zaméstnance zékladni ivérové instituce provadéjici

zajiStovaci ¢innosti:

a) maji za cil zabranit jakymkoli rezidudlnim nebo skrytym cinnostem
obchodovani na vlastni tcet, at’ uz jsou maskovany jako fizeni rizik nebo jinak;

b) odrazeji legitimni cile zajiSténi zdkladni uvérové instituce jako celku
a zajistuji, aby poskytnuta odména nebyla pfimo urcena odkazem na zisky
vytvofené takovymi cinnostmi, ale zohlediiovala celkovou ucinnost téchto
¢innosti pfi snizovani nebo zmirfiovani rizika.

Vedouci organ zajisti, aby zasady odmeénovani zékladni uvérové instituce byly

v souladu s ustanovenimi prvniho pododstavce, pfi¢emz jedna na zakladé doporuceni

vyboru pro rizika, je-li takovy vybor v souladu s ¢l. 76 odst. 3 smérnice 2013/36/EU

zfizen.

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 35
tohoto nafizeni za ucelem doplnéni finanénich ndstroji uvedenych v odstavci 1 o
dalsi finan¢ni nastroje véetné jinych druha derivatl, zejména téch, na néz se vztahuji
povinnosti stanovené v ¢lanku 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
&. 648/2012*, a to s cilem zohlednit finanéni nastroje, které maji pro ucely
obezfetného fizeni kapitdlu, likvidity a finan¢nich prostfedki stejny dopad
na finan¢ni stabilitu jako néstroje uvedené v odstavci 1.

Clanek 12

Poskytovani sluZeb Fizeni rizik klientiim

Zakladni uvérova instituce, které se tykd rozhodnuti podle ¢l. 10 odst. 3, smi
prodavat urokové, ménové a uveérové derivaty, derivaty emisnich povolenek,
komoditni derivaty zpisobilé pro clearing centralni protistrany a emisni povolenky
svym nefinan¢nim klientliim, financnim subjektim uvedenym v ¢l. 5 bod€ 19 druhé
atfeti odrazce, pojiStovnam a institucim poskytujicim davky zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi, jsou-li splnény tyto podminky:

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o OTC derivatech,
ustfednich protistranach a registrech obchodnich udajt.
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a)  vyluénym cilem prodeje je zajisténi proti irokovému riziku, ménovému riziku,
uvérovému riziku, komoditnimu riziku nebo riziku emisnich povolenek;

b)  kapitalovy pozadavek zakladni tivérové instituce tykajici se rizika z pozic
vyplyvajictho z derivatil a emisnich povolenek neptesahuje podil jejiho
celkového kapitdlového pozadavku souvisejictho s rizikem, jenz ma byt
specifikovan aktem v pienesené pravomoci Komise v souladu s odstavcem 2.

Neni-li pozadavek v pismeni b) splnén, nesmi zakladni Gvérova instituce derivaty
a emisni povolenky proddvat ani je vykazovat v rozvaze.

Komise je zmocnéna k piijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 35
s cilem:

a)  povolit, aby pro ucely zajisténi rizika mohly byt urCitym typtim klientt
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku prodavany jiné finan¢ni néstroje nez ty,
jez jsou uvedeny v odstavei 1, zejména ty, na né€z se vztahuji povinnosti
stanovené v ¢lanku 11 natizeni (EU) €. 648/2012;

b)  specifikovat podil kapitdlového pozadavku zdkladni uvérové instituce, pii
jehoz ptekroceni nesmi byt derivaty a emisni povolenky uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku prodavany ani vykazovany v rozvaze zakladni avérové instituce.

Clanek 13

Pravidla pro oddélené subjekty skupiny

Pokud pfislusny organ pfijal rozhodnuti v souladu s ¢l. 10 odst. 3 o tom, Ze zdkladni
uveérova instituce nesmi provadét urcité ¢innosti obchodovani a pokud je zakladni
uvérova instituce ¢lenem skupiny, smi obchodni Cinnosti, jez maji byt odd¢leny,
provadét pouze subjekt skupiny, jenz je po pravni, ekonomické a provozni strance
oddélen (,,obchodni subjekt*) od zdkladni Gvérové instituce.

Pokud se subjekt uvedeny v ¢l. 9 odst. 1 rozhodl z vlastni iniciativy oddélit obchodni
¢innosti, na které se vztahuje ¢lanek 9, od zakladni uvérové instituce, a jeho plan
oddéleni byl schvalen v souladu s postupem podle ¢lanku 18, pak se na oddélené
subjekty pouziji pozadavky stanovené v odstavcich 3 az 13 tohoto ¢lanku av
¢lancich 14 az 17 a 20.

Matetsky podnik v EU zajisti, aby skupina slozena ze zékladnich uvérovych instituci
a obchodnich subjektl byla strukturovéana tak, Ze jsou na subkonsolidovaném zéaklad¢
vytvoieny dvé odd€lené podskupiny, z nichz pouze jedna se skladad ze zakladnich
uvérovych instituci.

Matetsky podnik v EU zdkladni Gvérové instituce v nezbytné mife zajisti, aby
zakladni wvérova instituce mohla v pfipad¢ platebni neschopnosti obchodniho
subjektu pokracovat v ¢innosti.

Zakladni Gvérova instituce nesmi v obchodnim subjektu drzet kapitalové nastroje
nebo hlasovaci prava.

Aniz je dotcen prvni pododstavec, pfislusny organ muze rozhodnout, ze zékladnim
uvérovym institucim, které splituji pozadavky stanovené v Cl. 49 odst. 3 pism. a)
nebo b) natizeni (EU) ¢&.575/2013, povoli drzeni kapitadlovych nastroji nebo
hlasovacich prav v obchodnim subjektu, pokud se pfislusny organ domniva, ze je
drzeni téchto kapitdlovych nastroji nebo hlasovacich prav nezbytné pro fungovani
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10.

11.

12.

13.

skupiny a ze zékladni 1Gv€rova instituce pfijala dostate¢nd opatieni ke
vhodnému zmirnéni ptislusnych rizik.

Zakladni uvérové instituci, ktera neni ani ustfedni, ani regionalni tivérovou instituci,
nesmi byt v zddném piipadé povoleno piimé drzeni kapitdlovych ndstroji nebo
hlasovacich prav v zadném obchodnim subjektu.

Pted pfijetim rozhodnuti podle tohoto odstavce piislusny organ konzultuje Evropsky
organ pro bankovnictvi.

Pfislusny orgdn ozndmi své rozhodnuti Evropskému orgédnu pro bankovnictvi.
Evropsky orgéan pro bankovnictvi zvetejni seznam instituci, na néz byl uplatnén tento
odstavec.

Zakladni uvérova instituce a obchodni subjekt emituji vlastni dluhopisy
na individudlnim nebo subkonsolidovaném zdklad¢, pokud to neni v rozporu
s planem feSeni problému schvalenym relevantnimi orgény pfisluSnymi k feSeni
v souladu se [smérnici o ozdravnych postupech a feSeni problémil bank].

Veskeré smlouvy a jiné transakce mezi zékladni uivérovou instituci a obchodnim
subjektem musi byt pro zdkladni Uv€rovou instituci stejné piiznivé, jako jsou
srovnatelné smlouvy a transakce se subjekty nebo zahrnujici subjekty, jez nepatii do
téze podskupiny.

VétsSinu Elend vedouciho organu zékladni Gvérové instituce a obchodniho subjektu
tvoii osoby, jez nejsou &lenem vedouciho organu druhého z téchto subjekti. Zadny
¢len vedouciho organu kteréhokoli z t€chto subjekti nesmi zastavat vykonnou funkci
v obou subjektech, s vyjimkou manazera fizeni rizik matetského podniku.

Vedouci organy zékladni uvérové instituce, obchodniho subjektu a jejich matefskych
podnikli maji povinnost dodrzovat cile oddéleni.

V souladu s ptisluSnymi vnitrostditnimi pravnimi predpisy musi byt nazev nebo
oznaceni obchodniho subjektu a zakladni Gveérové instituce takové, aby mohla
vetejnost snadno rozpoznat, ktery subjekt je obchodnim subjektem a ktery zakladni
uvérovou instituci.

Strukturdlné oddélené instituce musi spliiovat povinnosti stanovené v ¢asti druhé,
treti, Ctvrté, Sesté, sedmé a osmé natizeni (EU) €. 575/2013 a v hlavé VII smérnice
2013/36/EU na subkonsolidovaném zaklad¢ v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.

Odchyln€¢ od ¢l. 6 odst. 1 aclanku 7 nafizeni (EU) ¢.575/2013 se povinnosti
stanovené v Casti druhé az Ctvrté av Casti osmé uvedeného nafizeni pouziji na
subkonsolidovaném zékladé€ v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.

Odchyln¢ od ¢l. 6 odst. 4 a ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 se pozadavky casti
Sest¢ uveden¢ho nafizeni pouziji na subkonsolidovaném zakladé¢ v souladu
s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 14

Limity velkych expozic uvniti skupiny

Pro ucely vypoctu limitu velkych expozic uvnitt skupiny podle odstavce 2 se
vSechny subjekty patiici do téze podskupiny podle ¢l. 13 odst. 3 povazuji za jednoho
klienta nebo za jednu ekonomicky spjatou skupinu klientd ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
bodu 39 natizeni (EU) ¢. 575/2013.
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2. Pokud byla ulozena opatieni v souladu s touto kapitolou, nesmi zakladni uvérové
instituci vzniknout uvniti skupiny expozice prekracujici 25 % zptsobilého kapitalu
zakladni vérové instituce vii€i subjektu, jenz nepatii do téze podskupiny jako
zdkladni uvérovd instituce. Limit expozice uvniti skupiny se pouzije na
subkonsolidovaném zdkladé a po zohlednéni ucinku zmirnéni veérového rizika
a vyjimek podle ¢lankt 399 az 403 natizeni (EU) €. 575/2013 a ¢lanku 16 tohoto
nafizeni.

Clanek 15

Limity velkych expozic mimo skupinu

l. Navic k ustanovenim ¢l. 395 odst. 1 natizeni (EU) €. 575/2013, pokud byla uloZena
opatieni v souladu s touto kapitolou tohoto nafizeni, nesmi zékladni ivérové instituci
vzniknout nasledujici expozice:

a) velkd expozice piekracujici 25 % zpusobilého kapitalu zakladni wvérové
instituce vici finanénimu subjektu. Uvedeny limit expozice se pouzije na
individudlnim a na subkonsolidovaném zikladé a po zohlednéni ucinku
zmirnéni Gverového rizika a vyjimek podle ¢lankl 399 az 403 natizeni (EU)
¢. 575/2013 a ¢lanku 16 tohoto nafizeni;

b)  velké expozice, které celkem piekracuji 200 % zptisobilého kapitalu zakladni
uvérové instituce, vici finanénim subjektim. Uvedeny limit expozice se
pouzije na individualnim a na subkonsolidovaném zéklad¢ a po zohlednéni
ucinku zmirnéni tvéroveého rizika a vyjimek podle ¢lankt 399 az 403 nafizeni
(EU) €. 575/2013 a ¢lanku 16 tohoto natizeni.

2. Komise je zmocnéna k piijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 35
s cilem upravit uroven souhrnného limitu velké expozice mimo skupinu uvedenou v
odst. 1 pism. b) podle toho, do jaké miry bylo uznano zmirnéni tivérového rizika.

Clanek 16

Techniky zmirfiovani uvérového rizika

Navic k ustanovenim ¢lankt 399 az 403 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud byla ulozena
opatieni v souladu s touto kapitolou tohoto natfizeni, pouziji se pro ucely dodrzeni limiti
velkych expozic podle ¢lankii 14 a 15 tohoto natfizeni na vypocet hodnot expozice omezeni
tykajici se uznavani technik zmirflovani avérového rizika.

Komise je zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 35 s cilem
specifikovat miru, v niz se uznavaji techniky zmiriovdni uvérového rizika vcetn€é druht
zpisobilé uveérové ochrany a jejich limith pro ucely prvniho pododstavce v zajmu zajisténi
toho, Ze nedojde k selhani technik zmirfiovani rizik, pokud se rizika projevi, aby tak mohlo
dojit k efektivni obnové uveérové ochrany.
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Clinek 17

Odchylka od prechodnych ustanoveni pro velké expozice

Odchylné od ¢l. 493 odst. 3 natizeni (EU) €. 575/2013 se vyjimky stanovené v uvedeném
odstavci nepouziji na expozice, které vznikly zdkladnim Gveérovym institucim, na néz se
uplatnila strukturalni opatieni v souladu s timto natizenim.

2.

Clanek 18

Plan oddéleni

Pokud pfislusny organ pfijal v souladu s ¢l. 10 odst. 3 rozhodnuti o tom, Ze zdkladni
uvérova instituce nesmi provadét ur€ité Cinnosti obchodovani, zakladni uvérova
instituce nebo piipadné jeji matetsky podnik v EU predlozi ptisluSnému organu ve
lhaté 6 mésicti ode dne rozhodnuti podle ¢l. 10 odst. 3 druhého pododstavce plan
oddéleni.

Podobné pokud se subjekt uvedeny v ¢l.9 odst. 1 rozhodl odd¢lit od zakladni
uvérové instituce obchodni c¢innosti, nanéZ se vztahuje povinnost piezkumu
podle ¢lanku 9, predlozi na zacatku prezkumného obdobi podle ¢lanku9 plan
popisujici toto oddéleni. Plan obsahuje alespon informace pozadované v odst. 2
pism. a) a b) tohoto ¢lanku.

Plan oddéleni podrobné vysvétli, jak bude oddé€leni provedeno.

Tento plan obsahuje alespon tyto prvky:

a)  specifikaci aktiv a ¢innosti, které budou oddéleny od zdkladni wvéroveé
instituce;

b)  popis pouziti pravidel uvedenych v ¢lanku 13;
¢)  harmonogram odd¢leni.

Ptislusny organ plany uvedené v odstavcich 1 a 2 posoudi a do Sesti mésict od jejich
predlozeni ptijme rozhodnuti, kterym plan oddéleni schvali nebo natidi jeho zmény.

Pokud pfislusny organ natfidi zmény planu odd¢€leni, zdkladni uvérova instituce nebo
ptipadné jeji matetsky podnik v EU plan oddéleni opétovné predlozi s poZzadovanymi
zménami do tf1 mésict od zadosti prislusného organu.

PrisluSny orgén pfijme rozhodnuti o schvéleni nebo zamitnuti planu do jednoho
meésice od opétovného predlozeni takového planu. Pokud pfislusny organ plan
zamitne, pfijme do jednoho mésice po zamitnuti rozhodnuti, kterym stanovi plan
odd¢€leni obsahujici veskeré nezbytné upravy.

Pokud zakladni Givérova instituce nebo piipadné jeji matefsky podnik v EU plan
oddéleni podle odstavce 1 neptedlozi, ptijme ptisluSny organ nejpozdéji do 3 mésicti
po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1 rozhodnuti, kterym plan oddéleni stanovi.
Pokud zékladni tvérova instituce nebo ptipadné jeji matetsky podnik v EU opétovné
nepiedlozi plan oddéleni se zménami pozadovanymi piisluSnym organem, piijme
prislusny orgdn nejpozdéji jeden mésic po uplynuti lhity uvedené v odst. 4 prvnim
pododstavci rozhodnuti, kterym plan oddéleni stanovi.

Zékladni uvérova instituce nebo piipadné jeji matetsky podnik v EU prokaze
ptislusnému organu splnéni schvaleného planu.
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Vedouci organ tivérové instituce nebo matetského podniku v EU zajisti, aby byl plan
oddéleni splnén v souladu se schvalenim pfislusného organu.

Clanek 19

Spoluprdace mezi prislusnymi orgdany a organy piislusnymi k ieSeni

Pred pfijetim rozhodnuti uvedeného v ¢l. 10 odst. 3 jej prisluSny orgédn ozndmi
relevantnimu organu piislusnému k feSeni ur¢enému v souladu s ¢lankem 3 smérnice
[0 ozdravnych postupech a feseni problémt bank].

Pokud pftislusny orgén provadi posouzeni v souladu s ¢lankem 9 a pokud v souladu s
¢lankem 10 nafizuje, aby zakladni ivérova instituce nevykonavala urcité Cinnosti,
zohledni veskera probihajici nebo jiz existujici posouzeni moznosti obnoveni
platebni schopnosti provedena kterymkoli relevantnim organem ptislusnym k feseni
podle ¢lankl 13 a 13 pism. a) smérnice [0 ozdravnych postupech a feSeni problémi
bank].

Ptislusny organ spolupracuje s relevantnim orgdnem ptisluSnym k feseni a vyménuje
si s nim pfislusné informace, které jsou povazovany za nezbytné k plnéni jeho
povinnosti.

PrisluSny orgédn zajisti, aby opatieni uloZzena podle této kapitoly byla v souladu s
opatfenimi pfijatymi podle ¢l. 13 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, ¢l. 8 odst. 9
nafizeni (EU) €. [o jednotném mechanismu feSeni problémi], ¢lanku 13, ¢l. 13
pism. a) a ¢lankt 14 a 15 smérnice [0 ozdravnych postupech a feSeni problémil bank]
a ¢lanku 104 smérnice 2013/36/EU.

Clanek 20

Cinnosti zakdzané pro obchodni subjekt

Obchodni subjekt nesmi:

a)

b)

pfijimat vklady zptsobilé pro systém pojisténi vkladi v souladu se smérnici
94/19/ES, s vyjimkou pfipadl, kdy ptisluSny vklad souvisi s vyménou kolateralu
souvisejiciho s obchodnimi ¢innostmi;

poskytovat v souvislosti s ¢innostmi uvedenymi v pismeni a) platebni sluzby ve
smyslu €l. 4 odst. 3 smérnice 2007/64/ES, s vyjimkou ptipadt, kdy maji pfislusné
platebni sluzby podptrnou funkci a jsou nezbytné nutné pro vyménu kolateralu
souvisejiciho s obchodnimi ¢innostmi.

Clanek 21

Vyjimka 7 poZadavki kapitoly 111
Na zadost ¢lenského statu mize Komise udélit vyjimku z pozadavki této kapitoly
pro uvérovou instituci pfijimajici vklady od fyzickych osob a malych a stfednich
podnikll, na které¢ se vztahuje vnitrostatni zdkonnd tprava piijata pred 29. lednem
2014, pokud doty¢né vnitrostatni pravni piedpisy splituji tyto pozadavky:

a) jejich cilem je prevence finan¢niho napéti nebo selhani a systémového rizika
podle ¢lanku 1;
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b)  zakazuji uv€rovym institucim pfijimajicim zptsobilé vklady od fyzickych osob
a malych a stfednich podnikii vykonavat regulovanou ¢innost obchodovani s
investicemi na vlastni ucet a drzeni obchodnich aktiv; vnitrostatni pravni
pfedpisy mohou nicméné€ stanovit omezené vyjimky umoziujici Gverové
instituci piijimajici vklady od fyzickych osob a malych a stfednich podniki
provadét ¢innosti zmirnovani rizika v z4jmu obezietného fizeni svého kapitalu,
likvidity a finan¢nich prostfedkd a poskytovat klientiim omezené sluzby fizeni
rizika;

c) pokud je tuvérova instituce prijimajici vklady fyzickych osob a malych
a stfednich podnikl ¢lenem skupiny, zajisti, aby byla uvérova instituce pravné
oddélena od subjekti skupiny, které vykonavaji regulovanou cinnost
obchodovani s investicemi na vlastni uéet nebo drzi obchodni aktiva, a
vnitrostatni pravni predpisy stanovi nasledujici:

1)  uvérova instituce piijimajici zpisobilé vklady fyzickych osob a malych
a stfednich podnikd je schopna pfijimat rozhodnuti nezavisle na jinych
subjektech skupiny;

il)  uveérova instituce prijimajici zpisobilé vklady fyzickych osob a malych
a sttednich podnikii ma vedouci organ, ktery je nezavisly na jinych
subjektech skupiny i na samotné tivérové instituci;

i) uvérova instituce piijimajici zpisobilé vklady fyzickych osob a malych
a stfednich podnikti podléhd sama za sebe pozadavkim v oblasti kapitalu
a likvidity;

iv) uvérova instituce prijimajici zpisobilé vklady fyzickych osob a malych
a sttednich podniki nesmi uzavirat smlouvy nebo transakce s jinymi
subjekty skupiny za jinych podminek, nez které jsou obdobné
podminkam uvedenym v ¢l. 13 odst. 7.

Clensky stat, ktery si preje ziskat vyjimku pro uvérovou instituci, na kterou se
vztahuji dotené vnitrostatni pravni predpisy, zasSle Komisi zadost o vyjimku
spolecné s kladnym stanoviskem vydanym pfislusSnym organem dohledu nad
uvérovou instituci které se zadost o vyjimku tyka. V této zadosti se uvedou veskeré
nezbytné udaje pro posouzeni vnitrostadtnich pravnich pifedpist, jakoz i Gvérové
instituce, pro néz je vyjimka pozadovéana. Pokud se Komise domniva, ze nema
k dispozici veskeré potiebné udaje, kontaktuje do dvou mésicli od obdrzeni takové
zadosti doty¢ny Clensky stat a uptesni, které dodatecné udaje pozaduje.

Jakmile m4 Komise veskeré udaje, které povazuje za nezbytné k posouzeni zadosti o
vyjimku, oznami to do jednoho mésice zadajicimu Clenskému statu, ze je s udaji
spokojena.

Do péti méesict po vydani ozndmeni uvedené¢ho v druhém pododstavci Komise poté,
co s Evropskym orgédnem pro bankovnictvi konzultovala diivody svého planovaného
rozhodnuti a potencidlni dopad takového rozhodnuti pro financni stabilitu Unie
a fungovani vnitiniho trhu, pfijme provadéci rozhodnuti, které stanovi, Zze dotcené
vnitrostatni pravni piedpisy nejsou neslucitelné s ustanovenimi této kapitoly a ud¢li
uvérovym institucim uvedenym v zadosti podle odstavce 1 vyjimku. Ma-li Komise v
umyslu prohlésit dotéené vnitrostatni pravni piedpisy za neslucitelné a vyjimku
neudé¢lit, specifikuje podrobné své namitky a umozni zadajicimu clenskému stétu,
aby do jednoho mésice ode dne oznameni namitek Komisi ptedlozil své pisemné
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vyjadieni. Komise do tii mésici od uplynuti lhity pro takové vyjadieni pfijme
provadéci rozhodnuti, kterym se vyjimka schvali ¢i zamitne.

Dojde-li ke zméné vnitrostatnich pravnich ptedpisi, clensky stat tyto zmény oznami
Komisi. Komise muze provadéci rozhodnuti uvedené ve tretim pododstavci
piezkoumat.

Pokud se vnitrostatni pravni ptedpisy, které nejsou prohlaseny za neslucitelné s touto
kapitolou, na uvérovou instituci, které byla poskytnuta vyjimka z pozadavki této
kapitoly, jiz nevztahuji, tato vyjimka se pro uvedenou uvérovou instituci zrusi.

Komise oznami sva rozhodnuti Evropskému organu pro bankovnictvi. Evropsky
organ pro bankovnictvi zvefejni seznam uvérovych instituci, jimz byla udélena
vyjimka v souladu s timto ¢lankem. Seznam se pribézné aktualizuje.

Kapitola IV

Subjekty podléhajici pozadavkiim kapitol IT a 111
Cldnek 22

Pravidla pro vypocet prahovych hodnot

Pro tcely ¢l. 3 pism. b) bodu i) vychazi vypocet prahovych hodnot z konsolidované
ucetni zaveérky matetského podniku EU.

Pro tcely ¢l. 3 pism. b) bodu iii) vychazi vypocet prahovych hodnot z Cinnosti
provadénych v Unii.

Aktiva azéavazky pojistoven a zajiStoven ajinych nefinanénich podnikli se
do vypoctu nezahrnuji.

Ptislusny organ do [OP insert the correct date by 12 months of publication of this

Regulation] urc¢i Gvérové instituce a skupiny, na néz se v souladu s c¢lankem 3
vztahuje toto nafizeni, a ihned je oznami Evropskému organu pro bankovnictvi.

Poté, co obdrzi ozndmeni piislusného organu, Evropsky organ pro bankovnictvi
seznam uvedeny v prvnim pododstavci ihned zvefejni. Seznam se priabézné
aktualizuje.

Clanek 23

Vypocet objemu obchodnich Cinnosti

Pro ucely ¢lanku3 se objem obchodnich ¢innosti vypocte v souladu s platnym
ucetnim rezimem nasledujicim zptisobem.

Obchodni ¢innosti = (TSA + TSL + DE + DL)/2, kde:

a) aktiva obchodnich cennych papirt (7rading Securities Assets — TSA) jsou
aktiva, jez jsou soucasti portfolia fizen¢ho jako celek, u nichz existuji dikazy
uskutecnéni  nedavného skutecného kratkodobého zisku, s vyjimkou
derivatovych aktiv;

b)  zadvazky obchodnich cennych papirt (7Trading Securities Liabilities — TSL)
jsou zavazky piijaté s imyslem je v kratkodobém horizontu znovu zakoupit,
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jez jsou soucasti portfolia fizeného jako celek, u nichz existuji dukazy
uskuteénéni neddvného skutecného kratkodobého zisku, s vyjimkou
derivatovych zavazkd;

c)  derivatova aktiva (Derivative Assets — DA) jsou derivaty s kladnou hodnotou
nahrady, jez nejsou uréeny jako zajistovaci nebo vlozené derivaty;

d) derivatové zavazky (Derivative Liabilities — DL) jsou derivaty se zépornou
hodnotou nahrady, jez nejsou uréeny jako zajistovaci derivaty.

Aktiva azavazky pojiStoven a zajiStoven ajinych nefinanénich podnikd se
do vypoctu obchodnich ¢innosti nezahrnuji.

Evropsky organ pro bankovnictvi pfijme navrhy provadécich technickych norem,
jimiz se stanovi metodika vypoctu objemu obchodnich ¢innosti uvedenych v odstavci
1, pfi¢emZ se zohledni rozdily v pouZzitelnych ucetnich rezimech.

Evropsky organ pro bankovnictvi piedlozi tyto navrhy provadécich technickych
norem Komisi do [OP please introduce exact date 1 month from the day of
publication of the Regulation].

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Komise je zmocnéna ménit prostiednictvim aktll v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 35 slozky obchodnich ¢innosti uvedenych v pismenech a) az d) odstavce 1
tohoto ¢lanku s cilem zohlednit zmény platnych tcetnich rezimd.

Clanek 24

Piedkladani informaci o obchodnich cinnostech piislusnému orgdanu

Subjekty uvedené v ¢lanku 3 ptredlozi prislusnému organu poprvé [PO to insert a
date 9 months after the date of publication of this Regulation] a nasledn¢ kazdoro¢né
prislusné informace o celkovém objemu svych obchodnich ¢innosti a jejich slozek
podle ¢l. 23 odst. 1.

Evropsky organ pro bankovnictvi vypracuje navrhy provadécich technickych norem
pro stanoveni jednotné Sablony pro vykazovani podle odstavce 1 a pokynt, jak tuto
Sablonu pouzivat.

Evropsky organ pro bankovnictvi predlozi tyto navrhy provadécich technickych
norem Komisi do [OP please introduce exact date, 1 month from the day of
publication of the Regulation].

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

39

CS



CS

Kapitola V

Dodrzovani

ODDIL JEDNA

Subjekty
Cldanek 25

Povinnosti subjektii, na néz se vztahuje toto navizeni

Subjekty, na néz se vztahuje toto nafizeni, pfijmou vhodna opatfeni umoznujici
ptisluSnym organiim ziskat informace potiebné k tomu, aby posoudily, zda je toto
nafizeni dodrzovéano.

Subjekty, na néZ se vztahuje toto nafizeni, poskytnou piislusSnému organu veskeré
nezbytné informace, vcetné¢ informaci nezbytnych pro posouzeni na zakladé
parametrii uvedenych v ¢l. 9 odst. 2, pro posouzeni dodrzovani tohoto nafizeni.
Uvedené subjekty rovnéz zajisti, aby jejich vnitini kontrolni mechanismy a
administrativni a €etni postupy umozinovaly nepfetrzité sledovani dodrZzovani tohoto
nafizeni z jejich strany.

Subjekty, na néZ se vztahuje toto nafizeni, vedou evidenci vSech svych transakci a
dokumentuji své systémy a postupy pouzivané pro ucely tohoto nafizeni takovym
zpisobem, aby byl pfisluSny orgén schopen nepftetrzité sledovat dodrzovéni tohoto
nafizeni.

ODDIL DVA
Prislu$né organy
Clédnek 26

Pravomoci a povinnosti prislu$nych organi

Pii plnéni svych povinnosti, jeZz jsou jim svéfeny timto nafizenim, vykonavaji
piislusné organy pravomoci, jez jsou jim svéfeny v souladu s piislusSnymi pravnimi
piedpisy Unie.

PrisluSny orgédn monitoruje ¢innosti subjektd, na néz se vztahuje toto nafizeni, a
nepretrzit€¢ posuzuje a zajistuje dodrzovani tohoto natizeni.

Ptislu§né orgédny maji pravomoc pozadovat od matetského podniku v EU, jenZ neni

regulovanym subjektem, ale ma alespoil jeden dcetiny podnik, jenz je regulovanym
subjektem, aby zajistil, ze jeho regulované dcefiné podniky dodrzuji toto natizeni.

Pro ucely tohoto nafizeni se za organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zéklad€ povazuje prislusny orgén pro vSechny subjekty skupiny, které patii do stejné
skupiny jako matetsky podnik v EU a na né€z se vztahuje toto natizeni.
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Pokud je dcetiny podnik matetského podniku v EU usazen v jiném ¢lenském staté a
dohled nad nim vykonava jiny organ dohledu, nezZ nad matetskym podnikem v EU, a
pokud je tento dcefiny podnik vyznamny ve smyslu ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 1024/2013, organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ konzultuje
ptislusny organ domovského clenského statu vyznamného dcetfiného podniku
ohledné jakéhokoli rozhodnuti, jeZz ma orgdn vykonavajici dohled na
konsolidovaném zéklad¢ ptijmout podle tohoto nafizeni.

Kapitola VI

Vztahy se tretimi zemémi
Clanek 27

Rovnocennost pravniho ramce tieti zemé

Na Zadost ptisluSného organu clenského statu nebo tfeti zemé& nebo z vlastniho

podnétu mize Komise piijimat provadéci akty, jimiz se urci, ze:

a)  pravni, dohledova a donucovaci opatfeni tieti zemé zajiStuji, ze Uverové
instituce a mateiské spolecnosti v této tieti zemi dodrzuji zdvazné pozadavky,
jez jsou rovnocenné pozadavkiim stanovenym v ¢lancich 6, 10 az 16 a 20;

b)  pravni ramec uvedené tfeti zemé& stanovi U¢inny rovnocenny systém uznavani
strukturalnich opatfeni pfijatych podle vnitrostatnich pravnich rezimu treti
zeme.

Komise muze své rozhodnuti zménit nebo zrusit, jestlize podminky, na jejichz

zéaklad¢ bylo takové rozhodnuti piijato, jiz nejsou splnény.

Komise je zmocnéna k pfijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 35
tohoto nafizeni s cilem stanovit kritéria pro posouzeni toho, zda je pravni
a dohledovy ramec tfeti zemé€ rovnocenny tomuto nafizeni ¢i nikoli.

Komise pfijme akt v pifenesené pravomoci do [OP please introduce the exact date
within 24 months from the entry into force of this Regulation].

Evropsky organ pro bankovnictvi vypracuje ujednani o spolupraci s dotCenymi
piisluSnymi organy tfetich zemi, jejichZz pravni a dohledovy ramec byl shledan
rovnocennym s timto nafizenim v souladu s odstavci 1 az 3. V téchto ujednénich se
stanovi alespoil minimalni rezim sdileni informaci mezi dotcenymi piisluSnymi
organy obou jurisdikei.

Kapitola VII

Spravni sankce a opatieni
Clanek 28
Spravni sankce a opatienit

Aniz jsou dot¢eny dohledové pravomoci ptislusnych organi podle ¢lanku 26 a pravo
Clenskych statii stanovit a ukladat trestni sankce, zajisti ¢lenské staty v souladu se
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svymi vnitrostaitnimi pravnimi piedpisy, aby piislusné organy mély pravomoc
ukladat spravni sankce a jina spravni opatieni tykajici se alesponi téchto poruseni:

a)  poruseni zdkazu stanoveného ¢lankem 6;

b)  jakdkoli manipulace s informacemi, jez maji byt predloZzeny v souladu s ¢l. 24
odst. 1.

Clenské staty zajisti, aby pfislusné organy mély pravomoc ukladat spravni sankce
a opatfeni vaci uvérové instituci a jakémukoli subjektu skupiny, véetné smiSené
holdingové spolecnosti, pojisStovny nebo zajistovny.

Pokud se ustanoveni prvniho pododstavce uplatiiuji na pravnické osoby, c¢lenské
staty zajisti, aby pfislusné orgdny mély v ptfipadé poruseni pravomoc uplatnit za
podminek stanovenych vnitrostatnimi pravnimi piedpisy sankce vici clenim
vedouciho orgdnu a jinym fyzickym osobam, které jsou na zdklad€ vnitrostatnich
pravnich predpisii za poruseni odpoveédné.

Spravni sankce a opatfeni pfijaté pro ucely odstavce 1 musi byt G€inné, pfimérené
a odrazujici.

Pokud se ¢lenské staty rozhodnou stanovit za poruseni ustanoveni odstavce 1 trestni
sankce, musi zajistit, aby byla zavedena vhodné opatfeni tak, aby pfislusny orgén
mél vSechny pravomoci nezbytné k tomu, aby mohl spolupracovat se soudnimi
organy ve své jurisdikci s cilem obdrzet pfislusné informace tykajici se vySetfovani
trestnych ¢ind nebo fizeni zahdjenych pro mozné poruSeni ¢lanku 6 a pro manipulaci
s informacemi, jez maji byt prfedlozeny v souladu s ¢l. 24 odst. 1, a poskytovat tytéz
informace ostatnim pfislusSnym organtim a Evropskému organu pro bankovnictvi v
zajmu splnéni své povinnosti spolupracovat pro ucCely odstavce 1 navzijem
a ptipadné s Evropskym orgédnem pro bankovnictvi.

Prislusné orgdny mohou v zajmu usnadnéni vykonu svych sankénich pravomoci
rovnéz spolupracovat s pfisluSnymi organy jinych ¢lenskych stati.

Clenské staty vsouladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy udéli piislusnym
organiim pravomoc ukladat v ptipad¢ poruSeni podle odstavce 1 alespon tyto spravni
sankce a jina opatfeni:

a) prikaz osobé odpovédné za poruseni, aby protipravni jednani ukoncila a
zdrZela se jeho opakovani;

b)  vydani zisku realizovaného nebo ztrat zamezenych diky poruseni, pokud je 1ze
urcit;
c)  vefejnd vystraha, ktera oznaci odpovédnou osobu a povahu porusent;

d)  zruSeni nebo pozastaveni povoleni;

e) docasny zdkaz vykonu vedoucich funkci v subjektu uvedeném v ¢lanku 3 pro
jakoukoli fyzickou osobu, jeZ je povaZzovana za odpovédnou;

f) v ptipad¢ opakovaného poruSeni trvaly zakaz vykonu vedoucich funkci v
subjektu uvedeném v €lanku 3 pro jakoukoli fyzickou osobu, jez je povaZzovana
za odpovédnou;

g)  maximalni spravni penézita sankce, jejiz vyse €ini nejméné trojnasobek zisku
realizovaného nebo ztraty zamezené diky poruseni, pokud je Ize urcit;

42

CS



CS

h)  ve vztahu k fyzickym osobam maximalni spravni penézitd sankce ve vyse
nejméné 5 000 000 EUR, nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro,
odpovidajici hodnota v narodni méné ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost;

1) ve vztahu k pravnickym osobam maximalni spravni penéZzitd sankce ve vysi
nejméné 10 % celkového rocniho obratu pravnické osoby podle nejnovejsi
dostupné ucetni zavérky schvalené vedoucim organem; je-li pravnickd osoba
matefskym podnikem nebo dcefinym podnikem matetského podniku, ktery je
povinen vypracovat konsolidovanou tucetni zavérku podle smérnice
2013/34/EU, je ptislusnym celkovym ro¢nim obratem celkovy ro¢ni obrat nebo
odpovidajici typ piijmu v souladu s pfislusSnym ucetnim rezimem podle
nejnoveéjsi  dostupné konsolidované tucetni zavérky schvalené vedoucim
organem vrcholného matei'ského podniku.

Clenské staty mohou pfislusnym organim ud¢lit dalSi pravomoci kromé téch
uvedenych v tomto odstavci a mohou stanovit $ir§i oblast pisobnosti a vyssi sazby
sankci, nez jak je stanoveno v tomto odstavci.

Do [OP please introduce the exact date 12 months after entry into force of this
Regulation] oznami cClenské staty predpisy tykajici se odstavce 1 Komisi a
Evropskému orgdnu pro bankovnictvi. Bezodkladné oznami Komisi a Evropskému
organu pro bankovnictvi jakékoli jejich nasledné zmény.

Clanek 29

Vykon dohledovych pravomoci a sankci

Clenské staty zajisti, aby ptisluiné organy pii uréovani typu a vyse spravnich sankci
a jinych opatteni prihlédly ke vS§em relevantnim okolnostem, ptipadné véetné:

a)  zévaznosti a doby trvani poruseni;
b)  miry odpovédnosti osoby odpoveédné za poruseni;

c¢) finan¢ni sily osoby odpovédné za poruseni, a to po zvazeni faktorl, jako je
celkovy obrat v pfipadé pravnické osoby, nebo ro¢ni piijem v ptipadé fyzické
osoby;

d) vySe zisku realizovaného osobou odpovédnou za poruseni nebo ztraty, jiz
zamezila, pokud je lze urcit;

e) miry spoluprace osoby odpoveédné za poruseni s piisluSnym organem, aniz je
dotCena potteba zajistit vydani zisku realizovaného uvedenou osobou nebo
ztraty, jiz zamezila;

f)  pfedchozich poruSeni ze strany osoby odpovédné za poruseni;

g) opatfeni, kterd osoba odpovédnd za poruSeni pfijala, aby zabranila jeho
opakovani.

h)  vSech ptipadnych systémovych dasledkd poruseni.
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Clanek 30

OhlaSovani poruSeni

PrisluSny organ vytvofi ucinné mechanismy ohlaSovani skutecnych nebo
potencialnich poruseni podle ¢l. 28 odst. 1.

Mechanismy uvedené v odstavci 1 zahrnuji alespon:

a)  specifické postupy pro pfijimani hlaSeni o poruSenich anivazni opatieni,
vcéetné ziizeni bezpe¢nych komunikacnich kanala pro tato hlaSeni;

b)  vhodnou ochranu pro osoby pracujici na zdklad¢ pracovni smlouvy, které
ohlasi poruseni nebo které jsou z poruSeni obvinény, a to pted odplatou,
diskriminaci nebo ostatnimi druhy nespravedlivého zachazeni;

c)  ochranu osobnich udajii osob, které poruseni ohlasi, i fyzickych osob, které se
poruSeni udajné dopustily, vetné ochrany tykajici se zachovani divérnosti
jejich totoznosti ve vSech fazich fizeni, aniz je dotceno poskytovani informaci
vyzadované podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi v ramci vySetiovani nebo
nasledném soudnim fizeni.

Clenské staty ulozi zaméstnavatelim povinnost zavést vhodné interni postupy,
jejichz prostfednictvim mohou jejich zaméstnanci ohlasovat poruseni podle ¢l. 28
odst. 1.

Clenské staty mohou v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy stanovit finanéni
pobidky pro osoby, které¢ nabizeji relevantni informace o mozném poruseni tohoto
nafizeni, pokud pro tyto osoby jiz neexistuje predchozi pravni nebo smluvni
povinnost oznamovat tyto informace, informace jsou nové a vedou k ulozeni spravni
sankce nebo jiného opatieni za poruseni tohoto nafizeni nebo k ulozeni trestni
sankce.

Clanek 31

Vyména informaci s Evropskym orgdanem pro bankovnictvi

Prislusné organy poskytnou Evropskému organu pro bankovnictvi kazdoro¢né
souhrnné informace tykajici se vSech spravnich opatfeni a sankci, které ulozily
v souladu s ¢lankem 28. Evropsky organ pro bankovnictvi tyto informace zvetejni ve
vyrocni zprave.

Pokud se ¢lenské staty rozhodnou ulozit za poruSeni ustanoveni ¢l. 28 odst. 1 trestni
sankce, jejich pfislusné organy poskytnou Evropskému orgénu pro bankovnictvi
kazdorocné anonymizované a souhrnné udaje tykajici se veskerych provedenych
vySetfovani v trestnich vécech a uloZenych trestnich sankci. Evropsky organ pro
bankovnictvi tyto informace zvetejni ve vyro¢ni zprave.

V ptipadé, ze ptisluSny organ zvetejnil spravni sankce, pokuty a jina opatieni, jakoz 1
trestni sankce, oznami je soucasné Evropskému organu pro bankovnictvi.

Evropsky orgén pro bankovnictvi vypracuje ndvrhy provadécich technickych norem
pro urceni postupt a formulait pro ti€ely vymény informaci podle odstavci 1 a 2.
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Evropsky organ pro bankovnictvi piedlozi tyto navrhy provadécich technickych
norem Komisi do /OP please introduce exact date by 12 months after the publication
of the Regulation].

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Clanek 32

Zverejiiovani rozhodnuti

Pfi dodrzeni ustanoveni tfettho pododstavce zvetfejni pfislusny organ kazdé
rozhodnuti, jimz se ukladd spravni sankce nebo jiné opatfeni v souvislosti
s porusenim ¢lanku 6 a v souvislosti s manipulaci s finanénim vykaznictvim podle
¢l. 28 odst. 1 na svych internetovych strankdch ihned poté, co byla o uvedeném
rozhodnuti informovana osoba, které bylo takové rozhodnuti uréeno.

Informace zvetejnéné podle prvniho pododstavce uvadéji alespont druh a charakter
poruseni a totoznost osoby, které se rozhodnuti tyka.

Prvni a druhy pododstavec se nevztahuji na rozhodnuti, jimiz se ukladaji opatfeni v
rdmci vySetfovani.

Ma-li ptisluSny organ na zéklad¢ individualniho posouzeni ptipadu za to, ze
zvetejnéni totoznosti pravnické osoby, které se rozhodnuti tyka, nebo osobnich tidaji
fyzické osoby by bylo nepfiméfené, nebo pokud by takové zvetejnéni ohrozilo
probihajici vySetfovani nebo stabilitu finanénich trhi, ucini jeden z téchto krokt:

a) odlozi zvefejnéni rozhodnuti do doby, kdy pominou divody pro takové
odlozeni;

b)  zvefejni rozhodnuti v anonymni podob¢ zplisobem, jenz je v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, pokud takové zvetejnéni zajisti ucinnou
ochranu dotcenych osobnich udaji, a poptipadé odlozi zvefejnéni ptislusnych
udajii po ptfimétenou dobu, pokud Ize predpokladat, Ze diivody pro anonymni
zvetejnéni béhem této doby pominou;

¢) nezvefejni rozhodnuti v ptipadé€, Ze se ptislusny orgdn domniva, Ze zvetejnéni
v souladu s pismenem a) nebo b) nebude dostatecné pro zajisténi:

1) toho, ze nebude ohrozena stabilita finan¢nich trhu;

il) pfiméfenosti zvefejnéni takovych rozhodnuti v pfipadech opatieni, jez
jsou povazovana za mirngjsi.
Pokud byl proti rozhodnuti podédn opravny prostfedek u vnitrostatniho soudu,
spravniho nebo jin¢ho orgéanu, piislusny organ na svych internetovych strankach tyto
informace rovnéz ihned zvetejni, stejn¢ jako veSkeré nasledné informace o vysledku
takového opravného prostredku. Dale se rovnéz zvetejni jakékoli rozhodnuti, kterym
se napadené rozhodnuti rusi.

Ptislusny orgén zajisti, aby jakékoli rozhodnuti zvetejnéné v souladu s timto ¢lankem
zustalo na jeho internetovych strankach pfistupné nejméné po dobu péti let po
zvetejnéni. Osobni udaje obsazené v uvedenych rozhodnutich jsou na internetovych
strankach piislusného organu uchovavany po dobu nezbytnou v souladu s platnymi
piedpisy o ochran¢ udaju.
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Kapitola VIII
Zpravy a prezkum
Clanek 33

Zpravy Evropského organu pro bankovnictvi

Evropsky organ pro bankovnictvi ve spolupraci s Evropskym organem pro cenné papiry a
trhy vypracuje nasledujici zpravy a do [OP please introduce exact date, 12 months from the
publication of the Regulation] je preda Komisi:

a) zpravu o mozném limitu parametrd v ¢l. 9 odst. 2 pism.a) az h) a o druzich
sekuritizace, které podle nazoru Evropského organu pro bankovnictvi neohrozuji
finan¢ni stabilitu zakladni uvérové instituce nebo financniho systému Unie;

b) zpravu o tom, zda by pro ucely obezietného fizeni vlastniho rizika zakladni uvérové
instituce mé¢ly byt zahrnuty jiné druhy derivati a finan¢nich néstroji, nez jsou ty
uvedené v ¢l. 11 odst. 1;

c) zpravu o tom, zda lze pro ucely zajisténi umoznit prodéavat klientim jiné finan¢ni
nastroje nez ty uvedené v ¢l. 12 odst. 1, a o podilu pozadavkli na kapital, pfi jehoz
piekroceni se nesméji prodavat derivaty, jak je uvedeno v ¢l. 12 odst. 2 pism. b).

Clanek 34

Prezkum

Komise pravideln¢ sleduje dopad pravidel stanovenych timto nafizenim na dosazeni cili
uvedenych v ¢lanku 1 a na stabilitu finan¢niho systému Unie jako celku, pfi¢emz zohlediuje
vyvoj struktury trhu, jakoz i rozvoj a ¢innosti subjektii, na né¢z se vztahuje toto nafizeni,
a pfedklada piipadné vhodné néavrhy. Piezkum se zaméfuje zejména na uplatiiovani
prahovych hodnot uvedenych v ¢lanku 3, na uplatiiovani a uc¢innost zdkazu podle ¢lanku 6, na
rozsah ¢innosti uvedenych v ¢lanku 8 a na vhodnost parametrti uvedenych v ¢lanku 9. Komise
po zohlednéni stanovisek ptislusnych organti do 1. ledna 2020 piedlozi a poté pravidelné
predklada Evropskému parlamentu a Radé zpravu zabyvajici se mimo jiné vyse uvedenymi
otazkami, k niz je pfipadné pfipojen legislativni navrh.

Kapitola IX

Zavéretna ustanoveni
Clanek 35
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pfenesend pravomoc podle ¢l. 6 odst. 6, ¢l. 8 odst. 3, ¢I. 10 odst. 5, ¢l. 11 odst. 3,
¢l. 12 odst. 2, €l. 15 odst. 2, €l. 16 druhého pododstavce, ¢l. 23 odst. 4 a ¢€l. 27 odst. 3
je Komisi svéfena na dobu neurcitou od data uvedeného v ¢lanku 38.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 6,
¢l. 8 odst. 3, ¢l. 10 odst. 5, ¢l. 11 odst. 3, ¢l. 12 odst. 2, ¢l. 15 odst. 2, ¢1. 16 druhém
pododstavci, €l. 23 odst. 4 a €l. 27 odst. 3 kdykoliv zru$it. Rozhodnutim o zruseni se
ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva u¢inku dnem
nasledujicim po zvefejnéni rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie nebo k
pozdéjSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti v
pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 6, ¢l. 8 odst. 3, ¢l. 10 odst. 5,
¢l. 11 odst. 3, €L. 12 odst. 2, €l. 15 odst. 2, ¢l. 16 druhého pododstavce, ¢l. 23 odst. 4
a ¢l. 27 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhit¢ dvou mésicii ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 36

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne vstupu v platnost, s vyjimkou ¢lanku 6, ktery se pouZije ode dne [OP
please introduce exact date, 18 months after publication of this Regulation], a ¢lanki 13 az 18
a clanku 20, které se pouziji ode dne [OP please introduce exact date, 36 months after
publication of this Regulation).

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
47

CS



CS

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Néazev navrhu/podnétu

1.2. Pftislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB
1.3. Povaha navrhu/podnétu

1.4. Cile

1.5. Odtvodnéni navrhu/podnétu

1.6. Doba trvani akce a finan¢ni dopad

1.7. Ptedpokladany zptisob fizeni

SPRAVNI OPATRENT
2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav
2.2. Systém fizeni a kontroly

2.3. Opatieni k zamezeni podvodt a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho rdmce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
3.2. Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

3.2.2. Odhadovany dopad na operacni prostredky

3.2.3. Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy

3.2.4. Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

3.2.5. Prispévky tretich stran

3.3. Odhadovany dopad na piijmy
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/PODNETU
1.1. Nazev navrhu/podnétu

Natizeni Evropského parlamentu a Rady o strukturdlnich opatfenich zvySujicich odolnost
bank EU

1.2.  Piisluiné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB*

Vnitini trh — finan¢ni trhy

1.3. Povaha navrhu/podnétu

XINavrh/podnét se tyka nové akce

1.4. Cile

1.4.1.  Viceleteé strategické cile Komise sledované navrhem/podnétem

Pfispét ke snizeni rizik pro finan¢ni stabilitu a k obnoveni divéry investord a dalSich
ucastniki trhu ve finan¢ni trhy

1.4.2.  Specifické cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Na zédkladé vyse uvedenych obecnych cilll je zdmérem nafizeni zamezit systémovému riziku,
financ¢ni tisni nebo selhani velkych, slozitych a vzajemné propojenych bank a splnit fadu cila:

o omezeni piijimani nadmérného rizika ze strany uvérové instituce;

o odstranéni podstatnych stfetli z4jml mezi riiznymi ¢astmi vérové instituce;

o zamezeni nedokonalé distribuci zdroji a podpora Gvérovani redlné ekonomikys;

o zajisténi nerusené hospodarské soutéze pro vSechny instituce na vnitinim trhu;

o omezeni vzajemné propojenosti ve finanénim sektoru, kterd vede k systémovému
riziku;

o usnadnéni efektivniho fizeni a monitorovéani ivérovych instituci a dohledu nad nimi;
a

. usnadnéni fadné obnovy a feSeni problému skupiny.

s ABM: fizeni podle Cinnosti (activity-based management) — ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti

(activity-based budgeting).
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1.4.3.  Ocekavané vysledky a dopady
Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.
Omezeni pfijimani nadmérného rizika ze strany Givérové instituce;
Omezeni stfetll zajmt mezi riznymi ¢astmi Gveérove instituce;
Omezeni nedokonalé distribuce zdrojti a vétsi objem uvéri pro redlnou ekonomiku;
Mensi naruseni hospodaiské soutéze na vnitinim trhu;
Omezeni vzajemné propojenosti v ramci finan¢niho sektoru;
Efektivnéjsi fizeni a monitorovani uveérovych instituci a dohled nad nimi;

vvvvvv

1.4.4.  Ukazatele vysledkii a dopadii

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecrniovani navrhu/podnétu sledovat.

Mezi relevantni ukazatele hodnotici navrh muaze patfit:

o Pocet a velikost bank, na néz se vztahuji poZzadavky na strukturalni oddélent;

o Rozdé€leni ¢innosti do vkladového nebo obchodniho subjektu;

. Objemy transakci, rozpéti nebo likvidita na relevantnich trzich;

. Vyvoj trznich podilii bank podléhajicich strukturdlnimu oddélent;

o Koncentrace trhu v ¢innostech podléhajicich strukturdlnimu oddélent;

o Subjekty noveé vstupujici na trh v ¢innostech podléhajicich strukturdlnimu oddéleni;

o Vyvoj ziskovosti bank podléhajicich strukturdlnimu oddélent;

o Meéfeni velikosti implicitnich vefejnych subvenci;

. Meéieni niz§ich nakladi na financovani pro banky, jejichz velikost nedovoluje jejich
selhani;

o Meéieni obchodnich atveérovych Cinnosti bank, jejichz velikost nedovoluje jejich
selhéni.

1.5. Oduvodnéni navrhu/podnétu

1.5.1.  Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Od pocatku finan¢ni krize Evropskd unie ajeji Clenské staty pracuji na zésadni reformé
bankovni regulace a dohledu.

V oblasti bankovnictvi EU zah4jila n¢kolik reforem s cilem zvy$it odolnost bank a sniZit
dopad moznych selhani bank za ucelem vytvofeni bezpecnéjsiho, zdravéjsiho,
transparentnéj$iho a zodpoveédnéjsiho finanéniho systému fungujiciho ve prospéch ekonomiky
a spolec¢nosti jako celku (viz zejména nové natizeni a smérnice o kapitalovych pozadavcich a
navrhovand smérnice o ozdravnych postupech a feSeni problémil bank.

Velikost bankovniho sektoru EU i jednotlivych bank vSak je i naddle znacna, a to
v absolutnim 1 relativnim vyjadieni. Nejvétsi banky jsou také aktivnéjsi v komplexnich
obchodnich ¢innostech i v pteshrani¢nich ¢innostech, prostiednictvim velmi vysokého poctu
pravnich subjektt.

Nékteré Clenské staty EU i teti zemé proto ucinily dalsi kroky a pfijaly nebo se chystaji
pfijmout strukturalni reformy svych bankovnich sektorii s cilem fesit problémy souvisejici s
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G20, Rada pro financ¢ni stabilitu, Banka pro mezindrodni platby, Mezinarodni ménovy fond
a Organizace pro hospodaiskou spolupraci arozvoj zdlraznily vyznam takovych reforem
naptiklad v souvislosti s obnovenim platebni schopnosti a vyzvaly k Siroké a celosvétové
diskusi o obchodnich modelech bank.

1.5.2.  Pridana hodnota ze zapojeni EU

Vzhledem k tomuto vyvoji existuji pddné divody k akci na Grovni EU. Vnitrostatni reformy
sice maji obecné stejny cil, v podrobnostech se ale li§i. To bude mit rusivy vliv na
rozhodovani o umisténi Cinnosti, jelikoz banky, jejichz velikost nedovoluje jejich selhéni,
mohou ¢innosti prevést nebo premistit do jiného €lenského statu. Spole¢nd reakce na Grovni
EU by tedy byla efektivnéjsi. V zajmu usnadnéni kol jednotného mechanismu dohledu a
jednotného mechanismu feSeni problémi jsou pro bankovni unii velmi zapotiebi jednotna
pravidla.

1.5.3.  Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti
neuvedeno
1.5.4.  Soulad a mozna synergie s dalsimi vhodnymi ndstroji

EU jiz zahgjila fadu reforem s cilem zvysit odolnost bank a snizit pravdépodobnost a dopad
selhani bank. Tyto reformy zahrnuji opatfeni pro posileni platebni schopnosti bank
(pozadavky na kapital a likviditu v nafizeni a smérnici o kapitalovych pozadavcich), opatieni
pro posileni obnovy platebni schopnosti bank (navrhovand smérnice o ozdravnych postupech
afeSeni problému bank), opatfeni pro lepsi pojisténi vkladd (revize smérnice o systémech
pojisténi vkladd, opatfeni pro zvySeni transparentnosti afeSeni rizik z derivati a pro
zdokonaleni trznich infrastruktur (nafizeni o infrastruktufe evropskych trht — EMIR
a souvisejici revize smérnice o trzich finan¢nich nastrojit — MiFID). S cilem zrusit cyklus
negativni zpétné vazby mezi riziky pro finance statu a bankovnimi riziky a obnovit divéru v
euro a v bankovni systém Evropska komise dale vyzvala k rozvoji bankovni unie na zaklad¢
jednotného souboru pravidel, ktery se uplatni na vSechny banky v celé EU. Tento projekt
zahrnuje jednotny mechanismus dohledu a jednotny mechanismus feSeni problému, které
budou povinné pro cleny eurozény, ale oteviené k dobrovolné ucasti vSech ostatnich
Clenskych stat.

I pfes tento rozsahly program reforem jsou pro sniZzeni pravdépodobnosti a dopadu selhani
bank, jejichz velikost selhani nedovoluje, potiebna dalSi opatfeni. Takovad opatfeni maji
globalni podporu, jak dokladdaji neddvnd prohlaseni vedoucich piedstaviteli a ministrii
skupiny G20.

Pokud jde o dopad selhani, provedeni smérnice o ozdravnych postupech a feSeni problémut
bank umozni fadné feSeni probléml béznych bank EU, atim vyrazné snizi vliv selhani
takovych bank na vefejné finance. Uplatiiovani pravomoci k feSeni problémtl bude naro¢né
vuci bankam, jejichz velikost nedovoluje jejich selhani, vzhledem k jejich obzvlasté velkym,
komplexnim a integrovanym rozvahdm a podnikovym strukturam. V duasledku toho i1 kdyz je
potencial piipadné vetfejné podpory jist€¢ mensi, nemusi stale byt eliminovan, pokud nejsou
uvedené pravomoci ve vSech piipadech plné uplatiiovany. Dopad selhani velké a slozité
banky mize tedy byt stdle znacny. VSechny tyto faktory mohou vysvétlovat vnimani trhu
ohledné zbyvajicich implicitnich subvenci a vyzadovat dal$i objasnéni ohledné potencialnich
dodate¢nych strukturdlnich opatieni. Strukturdlni reforma roz$ifi moZnosti, které maji
pfislusné organy kdispozici pii feSeni selhani bankovnich skupin. Diky zvySeni
davéryhodnosti spofadan¢ho feSeni problémii rovnéz zlepsi trzni disciplinu a dynamiku
bankovnich rozvah ex ante. Strukturdlni reformy by mohly ve vztahu k bankdm, jejichz
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velikost nedovoluje jejich selhani, zvysit a¢innost nové udélenych pravomoci podle smérnice
o ozdravnych postupech afeSeni problémil bank, jelikoz by se organy piisluSné k feSeni
zabyvaly samostatnymi, oddélenymi ajednodusSimi rozvahami. To by usnadnilo
monitorovani a posuzovani riiznych subjektii bankovni skupiny a rozsitilo skdlu moznosti, jez
maji organy prislusné k feseni k dispozici. Doplitkkova opatieni pro banky, jejichz velikost
nedovoluje jejich selhani, by byla vsouladu se zéisadou proporcionality smérnice o
ozdravnych postupech a feseni problémi bank.
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1.6. Doba trvani akce a finan¢ni dopad
Casové neomezeny navrh/podnét

Vstup v platnost a zacatek pouzivani se predpoklada v letech 2015/2017, s pouzitim zakazu
obchodovani navlastni ucet odledna 2017 apotencidlnich pozadavki na oddéleni
od cervence 2018.

1.7.  Piedpokladany zpisob Fizeni*

U rozpocétu na rok 2014 a na dalsi roky

0] Primé Fizeni Komisi
— [ prostfednictvim jejich utvari, véetné jejich zaméstnancu v delegacich Unie;
— O prostrednictvim vykonnych agentur;

[] Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty

Neprimé Fizeni, pfi kterém jsou tukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéieny:

— [ tfeti zemé nebo subjekty uréené témito zemeémi,

— [ mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte);

— O EIB a Evropsky investi¢ni fond;

— [ subjekty uvedené v ¢lancich 208 a 209 finan¢niho nafizeni;
— [0 vefejnopravni subjekty;

— O soukromopravni subjekty povéfené vykonem veifejné sluzby v rozsahu, v
jakém poskytuji dostatecné financni zaruky;

— [ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povétené uskute¢novanim partnerstvi
soukromého a vetfejného sektoru a poskytujici dostatecné financni zarukys;

— [ osoby povétené provadénim zvlastnich ¢innosti v ramci spole¢né zahraniéni a
bezpecnostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a uréené v piislusném
zakladnim pravnim aktu.

—  Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky .
Poznamky

Evropsky organ pro bankovnictvi je regulacni agentura jednajici pod dohledem Komise.

“ Vysvétleni zplsobl fizeni spolu s odkazem na financni nafizeni jsou k dispozici na strankach

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2. SPRAVNI OPATREN{

2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Navrh stanovi pravidelny prezkum tc¢innosti navrhovanych opatieni ze strany Komise.

2.2 Systém Fizeni a kontroly

2.2.1.  Zjisténa rizika

Pokud jde o pravni, ekonomické, efektivni a G€inné vyuziti prosttedkl na zakladé navrhu,

ocekava se, ze navrh nepfinese nova rizika, kterd by jesté¢ nebyla kryta stdvajicim ramcem
organu EBA pro vnitini kontrolu.

2.2.2.  Informace o zavedeném systéemu vnitini kontroly

neuvedeno

2.2.3.  Odhad nakladu a prinosu kontrol a posouzeni ocekdavané miry rizika vyskytu chyb
neuvedeno

2.3. Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Pro ucely boje proti podvodiim, korupci a jiné protipravni ¢innosti se na Evropsky orgéan pro
bankovnictvi (EBA) bez jakéhokoli omezeni uplatituji ustanoveni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani provadéném
Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF).

EBA pfistoupi k interinstitucionalni dohodé uzaviené¢ dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym
parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi o internim vySetfovani
provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim a neprodlené ptijme odpovidajici
ustanoveni platna pro vSechny své pracovniky.

Rozhodnuti o financovani a z nich plynouci dohody a provadéci nastroje vyslovné stanovi, ze
Ugetni dviir a Evropsky tfad pro boj proti podvodiim mohou v ptipadé potieby provadét
Setfeni na mist¢ u piijemctt finan¢nich prostiedkii poskytovanych orgdnem EBA au
zaméstnancl odpovédnych za jejich ptidélovani.

Clanky 64 a 65 nafizeni o zfizeni organu EBA obsahuji ustanoveni o plnéni a kontrole
rozpoctu organu EBA a platnych finan¢nich pravidlech.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky
V poradi okruht viceletého finan¢niho rdmce a rozpoc¢tovych polozek.
Rozpoctova polozka Vl?(ril:.le Prispévek
Okruh e
f\_’lcelfjtéllllo RP/NRP zemi kandidatsk ve smyslu ¢l. 21
1nancniho @3 ESVO* ych zemi*’ tietich odst. 2 pism. b)
ramce zemi finanéniho
nafizeni
12.0302
Evropsky orgdn pro bankovnictvi
la | gp /f) y ogan p RP | ANO | ANO | NE NE

e Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje

45
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RP = rozlisené prostfedky / NRP = nerozlisené prostiedky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemé a piipadné potencialni kandidatské zemé zapadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje
Tato legislativni iniciativa bude mit nasledujici dopady na vydaje:

o Nabor dvou novych docasnych zaméstnanci (kategorie TA) do organu EBA (2 TA od ledna 2016) — Dalsi informace o naplni jejich
prace a zpisobu vypoctu nakladl na né (z nichz 40 % bude financovat EU a 60 % ¢lenské staty) viz ptiloha.

. Nové tkoly budou plnény s vyuzitim lidskych zdrojt, které jsou k dispozici v ramci kazdoro¢niho piidélovani rozpoctovych prostiedkii,
s ohledem na rozpoctova omezeni, jez se vztahuji na vSechny subjekty EU, a v souladu s finanénim planovanim pro agentury. Zdroje,
které¢ uvedend agentura na tyto nové ukoly potiebuje, budou zejména v souladu a slucitelné s planovanim lidskych a finan¢nich zdroji
pro organ EBA, jeZ stanovi neddvno zvetejnéné sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé — Programovani lidskych a finan¢nich
zdrojii pro decentralizované agentury na obdobi 20142020 (COM(2013) 519).

3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Okruh viceletého finanéniho ramce Cislo 1A Inteligentni rlst podporujici zaclenéni — hospodarska, socialni a izemni
soudrznost
GR: MARKT 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 CELKEM

* Operacni prostiedky
12.0302 Zavazky m | o000 | 000 | 016 | 015 | 0,15 | 0,15 | 0,15 0,76

, , .y 0,00 0,00 0,16 0,15 0,15 0,15 0,15 0,76
Evropsky orgdn pro bankovnictvi Platby o
(EBA)
Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni
programy™®
Cislo rozpo&tové polozky ©)

48 Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,BA*), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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=1+la

Zavazky 3
CELKEM prostiedky 0,00 | 000 | 016 | 015 | 015 | 0,15 | 0,15 0,76
pro GR MARKT =242a 0,00 0,00 0,16 0,15 0,15 0,15 0,15 0,76
Platby "
., . Zavazky “)
* Operacni prosttedky CELKEM
Platby )
* Prosttedky spravni povahy financované z rdmce na ©
zvlastni programy CELKEM
Zavazky =4+ 6
CELKEM prostredky 0,00 0,00 0,16 0,15 0,15 0,15 0,15 0,76
na OKRUH l.a Platby s | 000 | 000 | 016 | 015 | 0415 | 015 | 0,15 0,76
viceletého finan¢niho ramce
Platby =5+6
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Okruh viceletého finan¢niho ramce .
5 Spravni vydaje
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvéani
N N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
GR:
* Lidské zdroje
* Ostatni spravni vydaje
GR <...> CELKEM Prostredky
CELKEM prostiedky (Zivazk "
avazky celkem =
i fla OKRIVJH 5 i platby celkem)
viceletého finan¢niho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok . . .
N¥ Ro Ro Ro Vlozit pocet let podle trvani
N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
CELKEM prostiedky Zavazky
zOKRUHU 1 az 5
viceletého finan¢éniho ramce Platby

4 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadeét.
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3.2.2.  Odhadovany dopad na operacni prostredky
— 0O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedkd.

— [ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostredk, jak je vysvétleno dale:
Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finan¢niho
N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
Uved’te cile a -
vystupy VYSTUPY
Druh Prime P o o o o . . Celko
I ru mé | B8 | Nakla | B | Nakla | B | Nékla B Nékla | 8 | Nakla | B | Nakla | B | Nakla <0 | Naklady
ndklad | £ dy I~ dy £ dy I~ dy I~ dy £ dy £ dy p(‘)?:]e . celkem
y
SPECIFICKY CiL C. 1°' ...
— Vystup
— Vystup
— Vystup
Mezisoucet za specificky cil ¢. 1
SPECIFICKY CIL C.2 ...
— Vystup
Mezisoucet za specificky cil €. 2
NAKLADY CELKEM
%0 Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napft. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometr silnic atd.).
! Popsany v bodé 1.4.2. ,,Specifické cile....
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3.2.3.  Odhadovany dopad na prostiedky spravni povahy
3.2.3.1. Shrnuti

— [l Navrh/podnét nevyZzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.

— O Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostiedki spravni povahy, jak je vysvétleno

dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok
N52

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani finan¢niho
dopadu (viz bod 1.6)

CELKEM

OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni spravni vydaje

Mezisoucet za OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

Mimo OKRUH 5%
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoudet
mimo OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

CELKEM

Potiebné prosttedky na oblast lidskych zdroji budou pokryty z prostiedktt GR, které jsou jiz vy&lendny na fizeni akce a/nebo
byly vnitin€ pferozdéleny v ramci GR, a pfipadné doplnény z dodate¢ného pfidelu, ktery Ize fidicimu GR poskytnout v ramci

ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpoc¢tova omezeni.
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Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadeét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU
(byvalé polozky ,,.BA®), nepiimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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3.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji
— [ Néavrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroja.
— O Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroja, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Vlozit
pocet
let

Ro podle

trvani

ng 15_?_1; Rok N+2 T\II( + f'm,an(“:n
iho

dopadu
(viz
bod
1.6)

® Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista iFedniki a do¢asnych zaméstnanci)

XX 010101 (v ustedi a v zastoupenich Komise)

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 01 05 01 (v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 01 (v pfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pFepoétu na plné pracovni tivazky: FTE)*

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce)

XX 010202 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pii
delegacich)

— v ustiedi
XX 01 04 yy»

— pfi delegacich
XX 010502 (SZ, VNO, ZAP v nepfimém vyzkumu)

1001 05 02 (SZ, ZAP, VNO v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (upfesnéte)

CELKEM

XX je oblast politiky nebo dotéend hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdroji budou pokryty ze zdrojii GR, které jsou jiz vyclenény na fizeni akce a/nebo
byly vniting preobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného pridélu, ktery lze fidicimu GR
poskytnout v rdmci ro¢niho ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis ukoli:

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

Externi zaméstnanci

> SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =
zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.
Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedkt (byvalé polozky ,,BA®).
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3.24.

3.2.5.

Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

— [ Navrh/podnét je v souladu se stdvajicim viceletym finanénim rdmcem.

— Zdroje, které EBA na tyto nové ukoly potiebuje, budou v souladu a slucitelné
s viceletym finan¢nim ramcem na obdobi 2014-2020 a s planovanim lidskych a
finan¢nich zdroji pro organ EBA, jez stanovi nedavno zvetfejnéné sdéleni Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢é — Programovani lidskych a finan¢nich zdrojt pro
decentralizované agentury na obdobi 2014-2020 (COM(2013) 519).

— 0O Navrh/podnét si vyzada upravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho

ramce.

Upfesnéte pozadovanou tpravu, ptislu§né rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

— O Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého

finan&niho ramee>®.

Upfesnéte potrebu, piislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

Prispévky tretich stran

— Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nésledujiciho odhadu:

prostfedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

2014 | 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Celkem
Clenské staty 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Spolufinancované
prostredky CELKEM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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Viz body 19 a 24 interinstitucionalni dohody (na obdobi 2007-2013).
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy
— [ Navrh/podnét nema zadny finan¢ni dopad na piijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
L] dopad na vlastni zdroje
O dopad na rizné piijmy
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Prostredky Dopad navrhu/podnétu’’
- . o dostupné v
Prun}ova rozpoctova b&ném
polozka: rozpoctovém
roce 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Clanek... 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

U ucelove vazanych riznych piijmu uptesnéte dotené vydajové rozpoctové polozky.

Upfesnéte zpusob vypoctu dopadu na piijmy.

CS
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Pokud jde o tradic¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté Castky, tj. hrubé ¢astky po
odecteni 25% nékladti na vybeér.
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Priloha o strukturalnich opatfenich zvySujicich odolnost iivérovych instituci EU
Odhad pro organ EBA

Navrh Komise obsahuje ustanoveni, aby organ EBA vypracoval Cétyfi akty v pfenesené
pravomoci a Sest technickych norem, které by mély zajistit, aby ustanoveni vysoce technické
povahy byla v celé EU uplatiiovana jednotné.

Komise by méla pifijmout regulacni technické normy vypracované orgdnem EBA tykajici se
metodiky pro jednotné méfeni a uplatiiovani parametri pro vypocet prahové hodnoty, pfi
jejimz ptekroceni by mélo dojit k oddéleni obchodnich ¢innosti. Komise a EBA by mély
zajistit, aby tyto normy mohly vSechny dotéené instituce uplatiovat zplisobem, ktery je
pfiméfeny povaze, rozsahu a slozitosti téchto instituci a jejich ¢innosti. Kromé toho by
Komise m¢éla prostiednictvim provadécich aktl piijmout provadéci technické normy
vypracované organem EBA tykajici se metodiky pro vypocet objemu obchodnich ¢innosti
uvérovych instituci provadénych uvérovymi institucemi a matefskymi podniky a jednotny
vzor pro sdéleni informaci o celkovém objemu a jednotlivych slozkdch obchodnich ¢innosti
uvérovych instituci a matefskych podnikti. Tato planovana ¢innost vyzaduje dvoustranné
a mnohostranné schliizky se zGcfastnénymi stranami, analyzy a posouzeni moznosti
a vypracovani konzulta¢nich dokumentd, vetfejné konzultace se zucastnénymi stranami,
ziizovani afizeni stalych skupin odborniki slozenych z organti dohledu clenskych statd,
ziizovani afizeni ad hoc skupin odbornikil, analyzy odpovédi na konzultace, vypracovani
analyz nékladii a pfinosti a vypracovani pravniho textu.

Predpoklada se, ze natizeni vstoupi v platnost na konci roku 2015. Dodate¢né zdroje organu
EBA jsou tedy tfeba az od roku 2016. Pro vykon pozadovanych tkold v dlouhodobém
horizontu budou tieba dvé mista docasnych zaméstnancii:

Akty Komise v prenesené pravomoci:
J Parametry: Groven vyvratitelného pfedpokladu, pocet;

J Poskytovani produkti fizeni rizika: strop, pfi jehoz piekroceni musi tyto
produkty poskytovat obchodni subjekt;

. Pravidla pro oddéleni — velké expozice: zpusobilé techniky zmiriovani
uverového rizika;
J Uzemni ptsobnost: kritéria rovnocennosti.

Technické normy Komise

o Zakaz obchodovani na vlastni ucet — metodika vypoctu obchodnich ¢innosti
pro ucely obecné prahové hodnoty;

o Zakaz obchodovani na vlastni ucet — jednotny vzor pro sdélovani informaci o
obchodnich ¢innostech;

o Oddéleni — parametry: jednotné méfeni a uplatiiovani;

J Podrobnosti o povinnosti podavat zpravy a vstup v platnost;

J Registrace registrii obchodnich udaji;

J Organy s ptistupem k tidajim registrti obchodnich tidajt.
Ptedpoklad dodatecnych zdrojt:

o Ptedpoklada se, ze dvé dodatecné pracovni mista zaujmou docasni zaméstnanci
funk¢ni skupiny a platové tfidy AD7;
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J Primémé mzdové nédklady urGznych kategorii zaméstnanci vychazeji
z pokyni GR BUDG;

. Korekéni koeficient platu pro Londyn je 1,344;
o Néklady na sluZebni cesty se odhaduji na 10 000 EUR;

o Predpoklddané néklady souvisejici snaborem (cestovné, hotel, 1ékaiska
prohlidka, pfispévky na zafizeni a jiné piispévky, ndklady na st€éhovani atd.)
¢ini 12 700 EUR.

Zpisob vypoctu zvySeni pozadovaného rozpoctu na pfisti tfi roky je uveden podrobnéji v
tabulce. Ve vypoctu se odrazi skute€nost, Ze z rozpoctu Unie se financuje 40 % nékladi.

Castka (v tisicich)
Druh naklada Vypocet
2016 2017 2018 Celkem
Niéklady na zaméstnance
11 Platy a prispévky =2 x 132 x 1,344 355 355 355 1,064
12 Vydaje na nabor =2x13 25 25
zaméstnanci
13 Vydaje na sluZebni cesty =2x10 20 20 20 60
Celkem: Naklady na 400 375 375 1,150
zaméstnance
Z toho prispévek 460
Spolecenstvi (40 %) 160 150 150
Z toho prispévek ¢lenskych 240 225 225 690
statii (60 %)
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